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Vsi nemški protinapadi 
so čisto brez uspeha. 

ANGLEŽI SO S POMOČJO AVSTRALSKIH ČET IME 
LI VELIK USPEH PRI POZIERESU. — HUDI BOJI 
SE VRSE NA FRONTI MED POZIERSOM IN GUIL 
LMONTEM. — BOJI PRI LONGUEVALU. — ANGLE-
ŽI POROČAJO O VELIKANSKIH NEMŠKIH IZGU 
BAH, NEMCI PA O ANGLEŠKIH. — NA ZAHODNI 
FRONTI SO ANGLEŽI IN FRANCOZI VJELI ŽE 26 

TISOČ NEMŠKIH VOJAKOV. 

London, Anglija, 23. .julija. — Četrti teden velike za-
vezniške ofenzive se je pričel v popolno zadovoljstvo za-
veznikov in pričakovati je v najkrajšem času zelo važnih 
— mogoče odločilnih — dogodkov. 

V soboto, pred polnočjo, so pričeli Angleži s ponovnim 
napadanjem na eeli črti od Pozieresa pa do Guillemonta. 
Te napade so angleške čete vprizorile takoj, ko so bili od-
biti vsi nemški protinapadi. 

Domneva se, da so se zadnja dva dni vršili najhujši 
boji, kar se jih je vršilo na zahodni fronti tekom cele voj-
ne. Nemei se bore z vsemi silami. 

Angleški vojni urad je ob dveh popoldne izdal sledeče 
poročilo: 

— Vroči boji so se danes ponovili na celi nemški fron-
ti od Pozieresa do Guillemonta. 

V okolici Pozieresa so avstraljske čete s tako silo na-
padale nemške pozicije, da so jih morali Nemci kmalu po 
pričetku bojev zapustiti. 

Pred vasjo se zdaj vrše hudi boji, kajti Nemci — kot 
izgleda - so najbrže sklenili vas za vsako eeno nazaj vze-
ti. »Sovražnik se v bojih poslužuje zadnji čas največ stroj-
nih pušk, s katerimi ima primeroma tudi jako velike us 
pehe. 

Ko se poroča iz glavnega stanu, se na ostalih delih 
fronte vrše hudi boji, vendar o kaki izpremembi položaja 
ni omenjeno. — 

Ob osmih zvečer je bilo izdano drugo poročilo, v ka-
terem vojni urad omenja, da so bili Angleži zavzeli celo 
vas Longueval, kajti Nemei so j<» imeli dozdaj še en del v 
rokah, toda j>ozneje so nemške čete vprizorile hud proti-
napad in dotične postojanke zoj>et nazaj vzele. 

Potem se v dotičnem poročilu tudi naznanja, da so an-
gleške čete pri Pozieresu vjele več nemških vojakov in da 
se še na reli črti med Poziensom in Guillemontom vrše 
grozoviti boji. 

Neko p«»zn«'je došlo Reuterjevo poročilo se pa glasi: 
— Po dolgem bombardiranju so angleške in avstralj 

ske čete pričele danes ponoči napadati na črti med Pozie-
resom in GuiUemontom. Kljub hudemu in odpornemu so-
vražil« mu zoperstavljanju so avstraljske čete prodrle do 
Pozieresa. Glasom poročil z bojnega polja so imele zavez-
niske čete le malenkostne izgube, ako se jih primerja z 
nemškimi. 

Zali«»dno <xl Pozieresa so imeli Angleži velike uspehe. 
Na desni strani mi omenjene vasi so uničili vse nemške 
žične naprave in preeej napredovali, t<»da pozneje so mora-
li svoje prodiranje prekiniti, ker so ]>oslali nanje Nemei 
hud ogenj iz strojnih pušk. 

Pri Guillemont u so angleške čete nekoliko napredo-
vale, toda o kakem ]>osehneni uspehu se ne more poroča-
ti, ker so jih tudi tu vstavili nemški oddelki s strojnimi 
puškami. 

Vendar položaj je za angleško čete zelo ugoden, zla-
sti pri Pozieresu, kjer so zdaj — kot je že gori omenjeno 
— avstraljske čete. 

Paril, Francija, Zi. julija. — Francoski vojni urad 
jKH-oča, da so francoske čete na svojih dobroutrjenih po-
stojankah uspešno odbile vse nemške protinapade. 

Artilerijski boji se glasom poročila nadaljujejo. 
Pred Verditnom se je vršilo bombardiranje in je bi-

lo tudi več bojev z granatami. 
Vsi nemški napadi so se ponesrečili in jim povzroči-

li ojpi-oume izgube. 
Berlin, Nemčija, 23. julija. — Nemški vojni urad pra-

vi v svojem poročilu, da so angleške izgube velikanske. 
Poročilo se glasi: 
— Južno od Guillemonta so naše čete preprečile, da 

ni mogla sovražna armada napredovati. 
Pred Verdunom smo imeli nekaj uspehov. 
Med morjem in Anere se vrše grozoviti artilerijski 

boji in med Guillemontom in Thiepvalom je prišlo do hu-
dih infanterijskih bitk. Angleži napadajo z vsemi silami 
in se ne ozirajo na izgube, ki jh jim zadaja naše orožje. 

Na južnem delu Somme smo vprizorili več zelo hu-
dih napadov na francoske postojanke, v katerih smo 
vjeli precej sovražnih vojakov. 

London, Anglija, 23. julija. — Glasom številk, ki jih 
je izdal angleški vojni urad, so zavezniške čete od 1. juli-
ja naprej vjele na zahodni fronti 26,000 nemških vojakov. 
Dalje je bilo zaplenjenih 140 topov in na stotine strojnih 

A v s t r i j a . 
Mnenje angleškega diplomata. — 
Avstrija mora prekiniti z Nemčijo 
vse zveze. — Načrti zaveznikov. 

London, Anglija, 22. julija. — 
" N e w Statesman" je priobčil čla-
nek, katerepra je napisal H. H 
Johnson, uradnik angleškega ko 
lonijskejra ministrstva. 

Članek obsega med drugim tudi 
sledeče točke : 

— Mi vsi prav dobro vemo. da 
je Prusija hipnotizirala Avstrijo in 
jo pognala v vojno. Vsled tega bo 
mo v slučaju zmage z Avstrijo 
prav milo postopali. Ako spozna 
svojo zmoto, ter prekine z Nemči-
jo vse zveze, ne bo razdeljena, am-
pak bo po vojni zopet prva moe 
Srednje Evrope. Storiti mora sledo* 
če: — Odpovedati se mora Pru 
som. južnonemške dežele mora 
spraviti na svojo stran ter skleniti 
z zavezniki separaten mir. 

V tem slučaju bi bili naši pogoji 
zelo lahki. Italijani in Rumuni bi 
sieer dobili nekaj njenega ozemlja, 
toda bi ne bilo zanjo posebna ško-
da, ker bi dobila v zameno ravno-
toliko nemškega ozemlja, kot bi iz-
gubila slovanskega. 

Poljska mora postati samostoj-
na. Njena naloga bo, Prusijo ko-
likor mogoče oslabiti. 

Avstrija ve, kaj ima storiti. — 
Zavezniki so pripravlejni smatrati 
jo za svojo prijateljico, ako preki-
ne vse zveze s Prusijo. 

Amerikanec je padel v boju za 
Francijo. 

Pariz, Franeija. 23. julija. — 
Alan Seeder, elan francoske tuje 
legije, je bil pred par dnevi ubit v 
bojih v dolini Somme, kjer se je 
nahajal s francosko armado. 

On je bil eden prvih Amerikan-
eev. ki so se priglasili za francosko 
vojno službo. 

Pred par leti je graduiral na 
Harvard univerzi, nakar je šel ta-
koj v Francijo. 

Ko je izbruhnila vojna, se je pa 
vpisal v tujo legijo. 

Povišanje plač žeiezolivarjem. 
Lawrence, Mass.. 23. julija. — 

Okoli sto železolivarjev je zahte-
valo v tem mestu od vodstev svo-
jih tovarn, da jim priboljšajo pla 
če. — Njihovim zahtevam so ugo 
dili. ker sieer bi bili zastavkali. — 
Dozdaj so imeli plače $21 na te-
den; odzdaj naprej bodo imeli pa 
$22.50. 

Nikol&jevič in Turki. 
London, Anglija. 23. julija. — 

V Azijski Turčiji so imele ruske 
čete velike uspehe, kot se poroča 
s Petrograda. 

Rusi so zavzeli mesto Kelkid-
Oiftlik, ki leži nekako v sredi na 
črti med Baibruton in Erzinge-
noni. 

Rusko in turško poročilo se gla-
si, da se vrše zelo krvavi boji. 

"Črna lista". 
Postopanje Anglije napram ame-
riškim tvrdkam je povzročilo ame-

riški trgovini veliko škodo. 

Anglija s svojo "črno listo", ki 
ima glavni namen škodovati nem-
ški trgovini, zelo ogroža ameriško 
trgovino; ne samo trgovino onih 
tvrdk in posameznikov, ki so že na-
znanjeni, da jih ima angleška vla-
da na "listi" , temveč tudi drugih 
podjetij. 

Nek ameriški eksporter je vče-
raj izjavil, da postopanje angleške 
vlade tako zelo škoduje ameriški 
trgovini, da ne more nobena ame-
riška tvrdka prej delati kupčije s 
katerokoli, bodisi tudi z nevtralno 
državo, da dobi potom angleškega 
poslaništva v Washingtoim od an-, 
gleške vlade tozadevno "zagoto-
vilo *'. 

V Bostonu je neka tvrdka, ki je 
dobila od Švedske za $2,500,000 
naročila, toda parobrodne družbe 
uiso hotele blaga sprejeti, ker ni 
imela od angleške vlade zagotovil, 
da bo šlo blago neovirano naprej, 
kajti sieer je mogoče, da bi angle-
ške blokadne oblasti pridržale bla-
go v Kirkwallu. 

Člani dotične tvrdke so popolni 
Amerikanci; v Ameriki so bili ro-
jeni že njihovi dedje. 

Vlada Združenih držav bo to-
zadevno vkrenila potrebne kora-
ke v najkrajšem času, vendar ka-
ko in kaj dozdaj še ni znano. 

"Deutschland". 
Kakšne govorice nastanejo lahko 
v pasjih dneh. — 10,000,000 dolar-

jev. — Optična prevara. 

I t a l i j a n i . 
Italijanski vojni urad poroča, da 
so imeli laški vojaki v zadnjih bo-

jih precejšnje uspehe. 

DENAK SE LAHKO ODPOŠLJE 
V STARO DOMOVINO TUDI PO 

BREZŽIČNEM BRZOJAVU. 

Naslov velja: vsaka \y- 65 
centov; zaradi natančnost > tre-
ba upofitevati tudi hišnr^ 
in zadnjo pošto, ako se 
haja v kraja. 

To svoto je dodati 
kurzu; manj od 50 kro 
poslati in ne več kako 

Brezžične pošiljatve 
v Nemčijo, od tam se 
denarne nakaznice po 
nje mesto. 

Natančno smo poizv 
ke pošiljatve dospej 
hitro za sedanje razni 
goče dobiti odgovor 
bil denar izplačan v 
di se pa kaj lahko* ^ ^ ^ H j a t e v 
traje tudi dalj časa ^ f ^ ^ ^ k o se 
napravijo napake pri i^zžičnem 
brzojavn; denarja se ne more iz-
g u b i t i . pač pa je mogoča zakas-
nitev, ako se urine kje kaka na-
paka. 

Kdor šeli poslati na ta način de-
nar T staro .domovino, mora n a-
t an fino napisati naelov in do-
dati: polije na j ss po 

Rim, Italija. 23. julija. — Itali-
janske čete nadaljujejo s svojim 
pritiskanjem na avstrijske posto-
janke na južnotirolski fronti. 

Poročilo, ki ga je izdal italijan-
ski vojni urad. se glasi: 

V Lagarina dolini se je vršilo 
več artilerijskih bojev. Sovražne 
baterije so obstreljevale Avio; po-
škodovale so neko vojaško bolnico. 

Naša težka artilernja je pa po-
novila hude napade na postojanke 
pri Rivi. Nago in Rovereto. 

V Posina dolini in na Sette Com-
inuni planoti smo z našo infante-
rijo vprizorili več hudih napadov 
in napredovali do vznožja Monte 
Zebio. V teh bojih smo vjeli preko 
sto avstrijskih vojakov. 

V Dolomites smo osvojili več 
močnih pozicij na Monte Cavallaz-
za in Monte Colbriccon. kjer smo 
vjeli tudi 142 sovražnih vojakov, 
med njimi tudi tri častnike. 

Berlin, Nemčija, 23. julija. — 
Dunajski vojni urad je izdal sle-
deče poročilo, tikajoče se bojev na 
avstrijsko-italijanski fronti: 

Na italijanski fronti, namreč v 
Južni Tirolski, je bilo več zelo hu-
dih bojev, zlasti artilerija je bila 
aktivna. 

Blizu Pantvoglio smo odbili en 
italijanski napad. 

Žrtve ameriškega dela. 
Harrisburg, Pa., 23. julija. — 

Delavski komišner Jackson je da-
nes izjavil, da je delo v različnih 
tovarnah v Pennsylvaniji zelo smr-
tonosno. Tekom prvih 152 dni le-
tošnjega leta je bilo ubitih 954 de-
lavcev, ranjenih je bilo pa 100,287. 

Neunijski izdelovalci cigar stav-
kajo. 

Detroit, Mich.. 23. julija. — V 
sedemnajstih cigarnih izdelovalni-
cah je zastavkalo nad 7000 delav-
cev in delavk, ki zahtevajo, da se 
jim priboljša plače in izboljša tu-
di v drugih ozirih delavske raz-
mere. 

V Franciji rabijo šolske otroke za 
delo na polflu. 

Pariz, Francija, 23. julija. — 
Francoska vlada je izdala na šol-
ske otroke poziv, da naj tekom 
počitnic ne postopajo, temveč, da 
naj kolikor morejo pomagajo sta-
rišem pri delu na polju. 

, * 

KADAR OBE ZA OBSTOJ NA-
RODA, m NOBENA ŽRTEV PRE-

! 

Baltimore, Md.. 23. julija. — 
Glede podmor. čolna "Deutsch-
land" so se pojavile zadnji čas 
vsakovrstne govorice. 

Nekateri pravijo, da je podmor-
ski čoln "Deutschland" pravza-
prav že odplul in da se je pojavil 
na njegovem mestu,podmorski čoln 

Bremen". 
Drugi zopet govore, da je 

"Deutschland" le optična preva-
ra. Pravi podmorski čoln je že od-
plul, na njegovem mestu so pa pu-
stili Nemci iz lesa napravljeno 
zgradbo, ki je čisto podobna pod-
morskemu čolnu. 

Veliko je tudi takih, ki zatrju-
jejo, da ima ' ' Deutschlan " v svo-
jih shrambah onih $10,000,000, ka-
tere je hotel pred začetkom vojne 

Zelo vroča borba na celi 
črti med Rigo in Bukovino. 

NEMCI POROČAJO, DA SE RUSOM NI POSREČILO 
PREKORAČITI REKE STYR. — AVSTRIJCI SO BI-
LI PRISILJENI ZAPUSTITI MAG-URA VIŠINO. —. 
RUSKO POROČILO SE GLASI, DA SO ODBILI RU-
SI VSE NEMŠKE PROTINAPADE. — AVSTRIJA JE 
BAJE POSLALA NA RUSKO FRONTO ŠE STOTISOČ 
MOŽ. — 400,000 REZERVISTOV. — RU SKO ANGLE -

_ ŠKA POROČILA. — SAZONOV ODSTOPIL. 
* * « n r a * * \ \ \ s v srn * , 

Petrograd, Rusija, 2.3. julija. — Generalni štab je 
izdal sledeče poročilo o položaju na fronti pri Dvini: 

— Ob Dvini, severovzhodno od Smorgona, so posku-
šali Nemci osvojiti one postojanke, katere so pred par 
dnevi izgubili. Vprizorili so več vročili napadov, kateri 

odpe lj a t i v N emči j o pa r n ik 4 Kron- Pa n i s o "speli. Ko so slednjič izprevideli, da ne morejo 
ničesar opraviti, so se umaknili. 

Tudi ob Stohodu v Volinji se je vršila vroča bitka, v 
kateri smo bili mi zmagovalci. 

Sovražnik ima na celi fronti zelo velike izgube. 
Ob cesti, ki vodi iz Delatina profi Mannaroškem Si-

getu (Ogrsko), smo vjeli pet častnikov in preko 3,400 
mož ter zaplenili precej vojnega materiala. 

Ob dolenjem teku reke Dvine se je razvila velika 
bitka, ki še ne bo tako kmalo končana. Rusi so si pribo-
rili na par mestih več lepih uspehov. 

Armadi generala Ermolia in Bothmera sta obkoljeni. 
Rusi nameravajo vdreti v severovzhodni del Galicije. 

Milan, Italija, 23. julija. — Iz zanesljivega vira se 
je doznalo, da je meja med Avstrijo in Švico zaprta. Sko-
raj vsi avstrijski vlaki prevažajo samo vojaštvo, 

rada. Ko So se pričeli sprevodi raz-' Z italjanske ™ srbske fronte so pdšla v Galicijo veli-
vijati je med Sturat in Market uli- ka ojačenja. Zdaj je na poti 100,000 vojakov, ki so se ude-
cama eksplodirala neka bomba in ležili okupacije Srbije. 
ubila sedem oseb. j Avstrija namerava v kratkem nabrati še 400,000 re-

Kdo je ta zlocm povzročil, se š e . z e r v i s t 0 v t e r je prepričana, da bo s temi možmi prav lah-
ni moprlo dogrnati. Aretirali so si- i x «i i r • J-
cer nekecra Johnsona. toda dokaza-,ko z«vstavila rusko ofenzivno prodiranje. . 
ti mu ne morejo ničesar. | Petrograd, Rusi.ia, 23. julija. — Danes je odstopil 

Med občinstvom je nastalo veli- ruski zunanji minister Sergij Sazonov. Njegov portfej bo 
ko razburjenje in strah, vsled če- začasno prevzel ministrski predsednik Boris yiadmiro-
sar tudi parada ni tako bila veli- vie. 
častna kot bi bila sicer. " ^^ j e o d s t o p i ] ? g e d o z d a j š e n i m o g l o dognati. 
Dva angleška parnika potopljena. London, Anglija, 23. julija. — Nek tukajšnji časopis 

London, Anglija, 23. julija. Je dobil od petrograjskega dopisnika sledeče poročilo: 
Llovdova ajrentura poroča, da sta ' — Čete generala Brusilova prodirajo južnozapadno 
se potopila dva angleška parnika <xl Lutska .Mesto Brod bo v najkrajšem času padlo. Ru-

Lionfewn m knutcfoivt skj kozaki zasledujejo avstrijske in nemške čete, ki se 
1 umikajo preko Lipe in Stvra. 

Sovražnik se v divjem begu umika. Ob prelazu Ja-
blonica se je vnela vroča bitka. Ako bodo Rusi v njej 

! zmagovalci, jim je pot v Ogrsko nižino prosta. 

prinzesin Cecilie". V zabojih, ki 
nosijo napis "nikelj" , je baje sa-
mo zlato. 

(Človek, v katerem se je poro-
dila ta ideja, je protovo pozabil, da 
je bil omenjeni denar pripravljen 
pravzaprav za Anglijo). 

Na obrežju je vsepolno detekti-
vov. ki neprestano stražijo pod-
morski čoln ter pazijo na vsako 
malenkost. 

Bomba v San Franciscu je ubila 7 
oseb. 

San Francisco, Cal.. 23. julija. 
Včeraj se je vršila na ulicah v tem 
mestu velika "preparedness'* pa-

Llongewn" in "Knutsford 
Moštva sta se rešila. 

Pozor pošiljatelji denarja! 
Vded negotovega dostavljanja1 Armada generala Hindenburga nudi le malo odpora-

r ^ i r š : ? e t e ? e " e r a l a zmagujejo „a vse, fronti ju-
sprejemamo denarno pošiljatve do Z M O ° 
preklica le pod pogojem, DA 8E Petrograd, Rusija, 23. julija. — Zadnje oficielno po-
VSLED VOJNE IZPLAČAJO ročilo ruskega generalnega štaba se glasi: 
MOGOČE Z ZAMUDO. DENA& — Na levem krilu naših postojank pri Rigi se boii 
^ U B i J E N O B ^ S f S r t S f ^ nadaljujejo. Severozapadno od Smorgona se nam je po 
morajo le samnde^Bli jamčimo^* vročili spopadih posrečilo zavzeti nekaj važnih sovražni-
viako denarno poiiljator toliko pozicij. 
časa, da se Izplača na določeni na-1 Južno od Lipe so sovražnik v divjem begu umika. 

zdaj pa prodiramo proti 

t 
16.80 
18.20 

slov. Istotako nam jamčijo sanes- Zasedli smo mesto Berestezek, 
ljive ameriške banke, s katerimi jugu. 
^ ^ ^ l n e ' l ^ i w i Včeraj in predvčeranjem so vjele čete generala Sa-

harova 300 častnikov in preko 12,000 vojakov. V enem te-
dnu smo vjeli na tej fronti 26,000 vojakov. Zaplenili smo 
nekaj topov in veliko vojnega materiala. 

Med jetniki se nahaja tudi nek general in nek pol-
19.60 kovnik.-

Dunaj, Avstrija, 23. julija. — Avstrijski generalni 
23!80,štab poroča: 
25.20 § — Jugozapadno od Tartarova smo bili prisiljeni za-
28.00 pustiti Maguro višino. Umaknili smo se proti Karpatom. 
35.00 V splošnem je položaj neizpremenjen. 

/ Ruski oddelki so zadnje dni večkrat poskušali pre-
56.00 koraeiti reko Styr, kar se jim pa ni posrečilo. 
83.00 (> Dunaj, Avstrija, 23. julija. — Iz glavnega stana av-
84!oo strijske armade poročajo: 
»8.ooI' — V južnem delu Bukovine smo odbili pri gori Ca-

126.00 P111 v s e sovražniške napade. Pri Bačaču smo razkropili 
139.00 nek močan ruski oddelek. 

Ker se zdaj cene denarju skoraj V Volini.ji in ob gališki meji prav dobro napreduie-
S ^ ^ ^ v ^ ^ T S m o ' m i u h temu< .4* neprestano nova ojače-
bomo tudi nakazovali po njih. n e m o r e . l ° ničesar doseči. 
Včasih se bo zgodilo, da dobi na-} ° b .fl'01?ti generala Linsingena se ni ničesar poseb-
Elovnik kaj več, včasih pa tudi kaj nega pripetilo. Ruska poročila, da se je posrečilo zavzeti 
manj. List dospe na zapad pona-; ruskim četam nekaj karpatskih prelazov, so neresnična. 

Naša straža v Karpatih stoji trdno in bo vstrajala do 
mi nas cene morda ie večkrat.konca- Prekzi so tako zastraženi, da jih absolutno ni mo-

j goče zavzeti. 
I V zadnjih bojih smo se dodobra prepričali, da je za-

— I« M FCT• • • • I J * • 1 • « 

ljanju denarja. 
C e n e : 

K % K 
5 .90 1 120 . . . . 

10 1.60 1 130 . . . . 
15 2.30 1 140 
2 0 . . . . 3.00 1 150 
25 3.70 1 160 . . . . 
30 4.40 1 170 
35 5.10 1 180 . . . . 
40 5.80 1 190 
45 6.50 1 200 
50 7.20 1 250 
5 5 . . . . 7.85 1 300 . . . . 
60 8.55 1 350 
65 9.25 1 400 
7 0 . . . . 9.95 I 450 . . . . 
7 5 . . . . 10.65 1 500 . . . . 
8 0 . . . . 11.35 I 600 
85 12.05 1 700 
90 12.75 1 800 . . . . 

100 14.00 1 900 
110 . . . . 15.40 1 1000. . . . 

; _ „ • - ; ' ..... ... 

T. čelo sovražnikuzmanj kovati vojnega materiala. 

• ' - - . - . 



GLAS NARODA. 24. JUL. 1916. 

'GUS NARODA" 
T Slo veni« Dally.) 

Jbd Publlabad b/ ti 
•LOVKHXO PtnsLDSHEBFCI 

IUlHK 8AK8BS, 
L0UI8 BSNEDIK. 

o o 

of UM corporation 
of ibort officer«: 

Cnrtludt Street, Boronxh 4 
New Torte OUy. H. X. 

B* celo leto velja Ust m Ameriko lar 
Oeneilo 98.00 

• pol l e t e . . 1.80 
• eelo leto ca mesto New Tort- 4.00 
• pol leta m mesto New TorK^ 2.00 
• Brropo m. rme leto 160 
• • • pol leta 2L06 
m u m Četrt l e t * . . . . " « 1.70 
"CLIS NARODA" Izhaja TMLk 

lanemll nedelj ln premikov 
" G L A S N A H O D A * 

("Toloe of tbe People") 
every daj except Sunday« ud 

HoHdaye. 
Babec rlption yearly $3.00. 

Advertisement en 

Dopisi brca podpisa ln 
prloMoJeJo. 

P M baj as ble*oroli poWiatt N m-
Honey Order. 

M »PTimeiiiM kraja naroSnflcor pro-
simo, da se nam tudi prejknje U-

' HraUiie nswisnl, da Mtrejo naj-
demo naslovnika. 

Dopisom ln poflDjatram naredit« ta 
naslov: 

"GLAS NARODA" 
B Oortlandt Bt, New York CJtty. 

Telefon 4087 Oortlandt. 

Naša dolžnost. 
Napočil je čas, ko moramo do-

kazati, tla nismo samo ljudje be-
sed, pač pa da smo možje dela, da 
nima naša požrtvovalnost mej, ko 
gre za pomoč nesrečnemu Sloven-
cu, našemu bratu. 

Za najpomembnejšo idejo, ki se 
je rodila med ameriškimi Sloven-
ci. se je pojavilo zanimanje po 
vseh slovenskih naselbinah. — To 
je moralo biti, to je čisto nekaj 
naravnega. 

A ko kdo ve. da mu je brat v ne-
varnosti, stori vse kar je v njego-
vi moči samo da mu pomaga. — 
Ne plaši se ne žrtev, ne dela. 

Mogočna roka je zapisala v na-
se srce, da moramo pomagati svo-
jemu bližnjemu, če je v nesreči. 

Ker smo Slovenei in ker preti 
našemu narodu nevarnost, da bo la-
kote poginil, je naša sveta dolž-
nost. 1 »omagati temu ubogemu tr-
pinčnemu narodu, dati mu na raz-
jw)lago sredstev, s katerimi si bo 
žarelil rane, si kupil kruha ter 
se ohranil pri življenju. 

To moramo storiti, to bomo sto-
rili. 

Naše uredništvo je dobilo iz ne-
šteto slovenskih naselbin zagoto-
vila, da bodo rojaki prirejali v ta 
namen veselice in pomagali z de-
narjem. kolikor jiin bo mogoče. 

A ko so Nemci, Angleži in drugi 
nabrali miljone. naberimo mi tiso-
čake, žrtvujemo se. posvetimo se 
delu, ki nam ga je naložila velika 
doba. 

V dokaz, da je za to zadevo po*-
vsod veliko zanimanje, navajamo 
članek, ki ga je priobčil v zadnji 
številki "Amerikanski Slovenec". 

Članek se glasi: 
"Prihodnjo sredo, dne 26. 

julija, na dan sv. Ane, poteče 
dve leti. odkar je avstrijski 
urad zunanjih stvari poslal 
srbskemu poslancu njegove po-
potne liste. S tem je bila na-
povedana vojna, ki divja in 
mori in pustoši Evropo še da-
nes. 

Vsi evropski narodi so po 
strašni vojni prizadeti, med 
njimi tudi naš mili narod slo-
venski. 

Slovenski narod v stari do-
movini je sedaj v največji be-
di in revi, kakor ni bil še nik-
dar tekom svoje žalostne zgo-
dovine. 

Nas ameriške Slovence, ki 
smo v v srečnejšem položaju, 
kliče sedaj sveta dolžnost, da 
odpremo svoje srce svoje 
roke ter priskočimo domovini 
na pomoč. 

Vse naše narodnozavedno 
časopisje drami in vzbuja na-
rod ter ga poziva na dan in 
l»lan, da se udeleži v kar naj-
večjem številu naj plemenitej-
še tekme na polju bratske lju-
bezni in požrtvovalnosti v 
prid revežem v slovenski do-
movini. 

In prihodnji teden, ko mine 
že drugo leto neizmernega tr-
pljenja nesrečnih naiincev v 

mernejši čas, da se jih spomni-
mo z dejansko ljubeznijo in 
sočutjem. 

"Glas Naroda" je sprožil u-
mestno misel, da naj v tednu 
od 23. do 30. julija ameriški 
Slovenci pokažejo, kaj zmore-
jo, ako je treba pomagati ubo-
gemu slovenskemu narodu v 
stari domovini. Ker se ni to 
zgodilo iz nikakih strankar-
skih oziroma zahrbtnih name-
nov, pravi G. N., mora podpi-
rati to dobro misel vsak, ki je 
po srcu Slovenec. Kdor ne mo-
re ničesar darovati, naj prigo-
varja drugim, da bodo dali. — 

Spoznanje, da je treba po-
magati, se je rodilo v nas vseh. 
Pri nekaterih je prišlo to spo-
znanje malo prej, pri nekate-
rih malo pozneje, toda zdaj v 
tem času smo vsi navdani 
žnjim. Vsa slovenska srca v 
Ameriki so zaplamtela s pla-
menom domovinske ljubezni. 
Vsi sloji ameriškega Sloven-
sva so sklenili pomagati ene-
mu največjih revežev sedanje 
vojne — slovenskemu trpinu 

Prihodpji teden torej, v 
dneh od 23. do 30. julija, bo-
do Slovenci križem Združenih 
držav darovali in nabirali mi-
lodare za reveže v slovenski 
domovini. Nabiralo se bode po 
vseh slovenskih naselbinah." 

Da, tudi mi povdarjamo: 
Nas amerikanske Slovence, ki 

smo v srečnejšem položaju, kliče 
sedaj sveta dolžnost, da odpremo 
svoje srce in svoje roke ter prisko-
čimo domovini na pomoč. 

Vsi na delo za slovenski narod! 
Obvarujmo ga pred lakoto in re-
šimo ga smrti! 

—k. 

dalje se bo okušalo rešiti vpraša-
nje, kako bi se moglo odpomoči 
bedi naših dragih tam onkraj oce-
ana. ter jim saj deloma, omiliti njih 
žalostni poiožaj. Vsem tukajšnjim 
društvom smo poslali prošnje, da 
bi pri svojih zborovanjih volila 
potrebni odbor: ta društva prosi-
mo. da bi se njih gospodarski od-
bor blagovolil vdeležiti shoda ter 
vkrenil z ost al hn i odbori najbolj-
še m najpotrebnejše v korist bed-
nemu narodu, kateri je postal be-
den ne po lastni krivdi. Vstop na 
shod je dovoljen vsakemu posa 
mezniku, vsak dober nasvet v po-
moč bednim se bo vpoštevalo. Pri-
dite in pomagajte odpomoči bedi 
vaših »dragih, pomagajte vsaj de-
loma odpomoči srce pretresajoče-
mu položaju, v katereun je sedaj 
in bo še v slabšem po končani voj-
ni ves slovenski narod. Storimo 
svojo dolžnost (pravočasno, da bo-
mo, ko bo sila, zaanogli takoj pri-
skočiti na (pomoč s kako večjo de-
narno podporo in tako pokazali, 
da čutimo žnjimi, da jih nismo 
pozabili. V upanjiu, da se shoda 
mnogobrojno vdeletžite posamezni 
in vsa društva oziroma njih odbo-
ri, vas pozdravljamo. — Začasni 
odbor podružnice Slovenske Lige 
H. Svetlin, predsednik; M. Je-
lene, tajnik: J. Beniger, blagaj-
nik. 

Veliki slovenski sokolski 
zlet v Cleveland. 

SMRT SOKOLA VINKA 
PRISTOVA. 

KADAR GRE ZA OBSTOJ NA 
RODA, NI NOBENA ŽRTEV PRE 

VELIKA! 

Za slovenske reveže v sta-
ri domovini. 

Farrell, Pa. — "Odpri srce, od-
pri roke, otiraj bratovske solze!" 
Te be«ede sem že večkrat čital in 
iste ini prihajajo tudi zdaj na mi-
sel, ko apeliram na tukajšnje Slo-
vence, da bi tudi mi kaj storili v 
pomoč našega bednega naroda v 
stari domovini. Rojaki in rojaki-
nje, vam vsem je znano, ko je na-
ša mačeha Avstrija napovedala 
vojno mali Srbiji ter pognala na-
še brate in očete v krva/vi boj. 
Kako težko, kako mučno je nam 
bilo takrat pri srcu. ko smo čitali 
te krvave novice. Hudo nam je 
bilo takrat. Kaj pa danes, ko jih 
je že toliko in toliko tisoč umrlo, 
ko čitamo o velikanski bedi, ka-
tero morajo trpeti naše žene in 
majhni otroci. Sveta naša dolž-
nost je, da jim pomagamo; zate-
gadelj apeliram na vse farrellske 
Slovence, da se snidemo in se po-
svetujemo, kaj bi nam bilo mogo-
če vkreniti v pomoč naših dragih 
onkraj vode. Malone vsak izmed 
nas ima v domovini drage, ki žive 
življenje nepopisne bede. Kdor se 
zidaj spomni teh in drži svoje roke 
kr ižein, ni vreden, da se imenuje 
njihovega rojaka. Rojaki, zberimo 
se 30. t. in. ob 3. uri popoldne v 
društvenem domu, da boano zbrali 
svoto, katero bomo podarili bed-
nim svojcem, ki so postali nedolž-
ne žrtve, ki pričakujejo naše po-
moči in nam kličejo: "Usmilite se 
nas vi, ki ste toliko srečni, da ni-
ste tukaj; mi nimamo človeka, ki 
bi z nami sočustvoval, razven 
vas!" Toraj rojaki v Farrellu, 
Sharonu in v drugih naselbinah 
v okolici, pridite 30. julija ob 3. 
uri popoldne v društveni dom, da 
se bomo posvetovali glede tega. 
Najbolje je, da bi talkoj pobirali 
prostovoljne prispevke. K posve-

CleveJand, Ohio. 
Živimo pač v časih velikih iz 

prememb, s katerimi se nehote 
moramo sprijazniti; včasih se upi-
ramo, a ker nismo enotni, se nam 
večkrat vnesejo računi. V Cleve 
landu. kjer je največ Slovencev 
je tudi enako, a vendar tu nas je 
velika gruča, zaradi tega imamo 
moč storiti boljše uspehe v eni ali 
drugi stvari. 

Opisal sem že enkrat, da imamo 
tu društvo "Jugoslovanski So-
kol" in imam tudi o tem pisati. 
Pr vič v zgodovini Slovencev v 
Ameriki se je vršil tu zlet, kateri 
se je tudi po pravici tako imeno-
val, le žal, da nismo imeli vdelež-
nikov Slovencev iz oddaljenih 
krajev. Telovadni prostor je obse-
gal 80X120 čevljev in ograjen je 
bil z vrvjo; na prostoru urejeno 
orodje, tudi s krogi, kar je dalo še 
lepši pogled. 

Ranjki telovadni načelnik Vin-
ko Pristov je uredil slovenske te-
lovadce v tri vrste, deški, dekliški 
naraščaj, nakar so imeli Čehi svo-
jo vrsto. Vročina je 'bila huda in 
soparno ozračje nam ni napovedo-
valo posebno dobro. Od 1. do 3. 
popoldne se je nabralo nad 2000 
ljudi, med njimi mnogo Čehov, ki 
so prišli na češki sokolski zlet iz 
drugih mest. 

Kot rečeno, vse je bilo lepo pri-
pravljeno. Občinstvo se je gnetlo, 
a še vedno prihajalo trumoma. 

Nastopil je dekliški naraščaj 
pod vodstvom J. Nagodeta in za 
njim deški naraščaj pod vodstvom 
A. Milavca. Vaje so bile fino pro-
izvajane in je bil že to pravi efekt. 
Solze so rosile v očeh vsakega, ko 
je udarjala slovenska godba 24 
mož iz Lorarna koračnico "Mladi 
vojaki". Odšel je naraščaj s pozo-
rišča in ne dolgo za tem nastopijo 
starejši telovadci, ki so proizva-
jali proste vaje ljubljanskega pre-
povedanega zleta. To so vaje, ka-
tere zainore vršiti le dobro izurje-
no telo, to je tkomfornacija tako 
nepričakovano prožnih telesnih 
gibov, katere zamorejo biti sestav-
ljene le od mojstrov, in to je bilo 
vodstvo slovenskega Sokolstva v 
stari domovini. Nastop članstva 
je naravnost elektriziral ljudstvo, 
enako pa tudi vaje na orodju, ki 
so sestajale iz veletočev, odskoki tavanju pridite vsi, vsakemu je 

vstop prost. Daruje lahko kolikor's salte itd. Skratka, prva vrsta, ki 
hoče; se ibo ravnotako hvaležno 
sprejelo kot $3. Vsaik naj da po 
svoji najboljši moči. Več na zbo-
rovanju! — Frank Kramar in 
Frank Cimperman. 

Sheboygan, Wis. — Vsem čla-
nom tukajšnje podružnice "Slov. 
Lige" najvljudneje naznanjamo, 
da bo v nedeljo 30. julija shod v 
dvorani Franka Stariča, 414 N. 8. 
St., ob 2. uri popoldan. Vsaki, ko-
gar se stvar tiče, je naprošeo, da 
se shoda gotovo udeleži; vkrenilo 
se bo, kako vporabiti denar, ka-
teri se še nahaja v blagajni, da v 
resnici pride v pomoč slovenske-
mu narodu. Ravnalo se bo po tem, 
kar se bo sklenilo na tem shodu 
in ne ne bo oz i ratio na kake mogo-
če n&daljne proteste od strani ka-
kega posameznika; zato vas pro-
simo, da se shoda vdeletžite vsi, ka 

je štela 6 članov, je sposobna za 
večje tekme; to so: Milavec, Na-
gode, Peče, Lavšin, Modic. 

Dasi smo se pripravljali pol leta 
na ta izlet, vendar nam ni bila 
sreča mila, kajti ob pol 4. je uda-
ril dež, kakoršen nrma navade iti, 
vmes pa tudi toča in to v taki 
množini, da smo skoro splavali; 
škoda je bila ogromna in vse nade, 
da si mlado društvo opomore 
gmotno, so izginile. Gostje Čehi, 
Hrvati, Srbi, Slovaki, ki so imeli 
vsi vrste telovadcev s seboj, bi 
spopolnili telovadni program do 
večera, a vseeno vsi mokri so o-
stali na mestu ter se zatbavali. Bil 
je to zlet, katerega bomo obdržali 
mi in vsi vdeležniki v srcu, kajti 
1/. godil a se je nesreča, kakoršne ni-
smo nikdar pričakovali " Jugoslo-
vanski Sokol", ki je najaavahnej-

I 
''Srbskega Sokola", "Slov. Nar.' strokovnjak pisal v "The "\Vest-
Citalnica", češka sokolska dru-'mjnister Gazette": 
Štva "Sokol Nova Vlast" v kroju,i "Bitka v dolini Somme nam pri-
" Sokol Havliček" v kroju, depu-'-.a v koliki meri se lahko govori o 

A . Licija " Sokol Cleveland" v kroju, | zaVezniški in nemški vojaški mo-
U z a r a v l j e n deputacija "Sokol Ceh ' 111 mnogo či Pozicije nemških čet, katere so 

osebnih prijateljev. Tudi s l o v e n - W ^ ^ čete zavzele v teku dveh j 
ski trgovci so mu skazali zadnjo j t c d n o v s o b i l e v c l i k o b o l j t e ž k o 
čast, ki so dali društvu na rajspo-1 z a v z e t n e , kot pa one. ki so jih nem-
lago 27 avtomobilov. Češka dru-.-ke z a v z e l e p r c j Verdunom v te-

ku štirih mesecev. Izgube zavezni-

biti oil meliurnega ka-
tarja. bolnih led le, i»e-
čenje uriua, zjniho se-
mena. že KM ličnih bo-
lezni in rcvinatizuia, 
1 Himen i za vsakogar 
pravo srečo. Ako se ho-
čete ozdraveli, od teh 
kroničnih bolezni, pi-
šite za pojasnila na : 

J. F. DOLENC, 
P. O. Box 67, Detroit, Mich. 

t ^ K t & g g z m š U & z K r i * izrSMkt g&filez ? 

Ameriki, je moral prenesti najhuj-
ši udarec, kakoršnega si moremo 
misliti. Izgulblj en je za vselej nje-
•ga vstanovitelj, načelnik br. Vin-
ko Pristov. 

Kdo je bil Vinko Pristov? 
Pristov se je rodil dne 22. janu-

arja 188S na Plavskein rov tu pri 
Jesenicah. Bil je sin preprostih 
kmetskih starišev; otročja leta je 
živel doma, pozneje pa je živel v 
Skofji Loki, bil je iz otročjih let 
pri naraščaju, pozneje pa je po-
stal telovadec, na katerega je bil 
lahko cel narod ponosen. 

Slovensko Sokolstvo v domovini 
se je pred 10—15 leti pričelo tako 
rapidno razvijati, da so celo Cehi 
imeli v nas najboljše tekmece iz-
med vseh slovanskih narodov; to 
nas je privedlo tako daleč, da je 
Slovenska Sokolska Zveza v Ljub-
ljani zamogla. tekmovati med sve-
tovnimi narodi s svojimi telovad-
ci, katerim na čelu je stal br. V. 
Murnik. Dne 1. avgusta 1909 se je 
pričela mednarodna tekma v Lu-
ksemburgu, katere so se vdeležili: 
Fux, Thaller, Pristov, Perdan, Ra-
bič in Vidmar, na čelu jim V. 
Murnik. Dne 13. maja 1911 se j« 
vršila mednarodna tekma v Turi-
1111 v Italiji. Zopet so se vdeležili 
Slovenci: Kovačič, Fux, Pristov, 
Simončič, Vidmar, Smole, Thaler 
in Murnik. Leta 1912 se je vršil 
zopet v Pragi vsesokolski zlet in 
tudi v Pragi je tekmovala sloven-
ska vrsta, kjer si je pridobil Slo-
venec Stane Vidmar prvo mesto. 

Slovenci doma so se pripravljali 
z vso sila na ljubljanski zlet, ki bi 
triumfiral nad vse slovenske pri-
reditve do tega časa. toda krvo-
ločni kajzer in plesni vi nestvor na 
Dunaju sta pognala naše brate on-
kraj oceana v bratomorni boj in 
padli smo kakor daleč bomo kma-
lu videli. 

Kakor vsi mi, tako je tudi Vin-
ko moral iti s trebuhom za kru-
hoflu; za slovanska srca ni prosto-
ra v Avstriji in tako se je po pra-
škem zletu preselil v Ameriko v 
Cleveland. Bil je član društva 
"Slovenski Sokol"; ker pa je o-
menjeno društvo podporno in ni 
našel med članstvom tako navdu-
šenih mladih moči kot doana, je 
sklical dne 16. julija 1915 več o-
sebnili prijateljev ter vstanovil 
novo društvo pod imenom "Jugo-
slovanski Sokol. Značaju, kot je 
bil Pristov, bi se mu ni nič uprlo. 
Mnogokrat je rekel: "Bratje, 
vstrajnost! Bratje, držite!" Bil je 
ponižnega, zelo vljudnega vede-
nja, sovraštva ni poznal, skratka, 
bil je Sokol. Za Sokolstvo mu ni 
bila nobena žrtev prevelika in pre-
pričani smo, da smo Slovenci v 
Ameriki z njim izgubili najboljšo 
sokolsko moč. 

Nesrečna smrt. 
Dne 12. julija je bila za mesto 

Cleveland tropična vročina; trgo-
vine ob sredah popoldne so zaprte 
in Vinko, ki je bil vpoljen pri Jo-
sipu Marinčiču, urarju, je bil 
prost. Kot dober plavač, je šel 
večkrat na jezero Erie; kot več-
krat prej, je vzel čoln in nekega 
rojaka s seboj, katerega ime še se-
daj ni znano, vendar vemo, da je 
edeu bil; na čolnu se jo Običajno 
oblekel v plovalno opravo, skakal 
v vodo, plaval za čolnom itd. 

W. E. Cook in Hamed Shleen, 
ki sta imela drugi čoln kakih 300 
vardov proč, sta povedala, da je 
Vinko delal ročne stoje ter skakal 
v vedo, dočim je drugi veslal. En-
krat pa je oni, ki je veslal, vstal, 
izgubil ravnotežje ter padel v vo-
do in to prav za Vinkotom. Ko je 
Pristov prišel na površje ter pla-
val v smeri proti čolnu, se je oni 
drugi že potapljal ter zagrabil 
Viirkota od zadaj. Čoln je odstra-
nila sapa nekoliko, a onadva sta 
vpila na pomoč; omenjena dva sta 
medtem prišla prav blizu, a le za 
moment, bilo je že prepozno. 

Pnstova so našli dne 15. julija! 
popoldne. Pogreb se je vršil dne 
17. julija popoldne, ki je pokazal,' 
da je ranjki vžival globoko spo-J 
št o vanje med nami. Pogreba so sej 
vdeležili društvo "Slovenski So-j 
kol" in društvo "Slovenske Soko-
liee", vse članstvo z naraščajem 
' ' Jugoslovanskega Sokola", depu-

štva so mu kupila posebni prostor 
na prijaznem, gričku Kalvarije 
pokopališča. Vinko zapušča ženo 
in tri nedorastle otroke, ki globo-
ko žalujejo za svojim dobrim oče-

kov v Somme dolini so bile petkrat 
manjše kot one, ki so jih morali 
Nemci utrpeti v verdunskih bojih. 
Lahko rečemo, da so zavezniške 

tem. Vsi Slovenei pa smo izgubili - e t e d o v r š i l e š e c l l k r a t tolikšno de-
ed inega in dosedaj najboljšega so-
kolskcga organizatorja. Slava Ti, 
brat! Sokol. 

"DeutschlamT je nekaj 
pozabila prinesti s seboj. 

Odkar se vrši v Evropi to straš-
no klanje, katero je — to lahko re-
čemo z mirno vestjo — povzročila 
nemška politika, so nemški diplo-
mati in nediplomati vedno povdar-
j al iT da svet Nemčije ne razume, 
da je krivo sodi. da je vse. kar se 
o nji slabega piše, govori in misli 
o njej, krivo in ne odgovarja res-
nici. 

Trdili so in trdijo, da je to zato, 
ker ni med Nemčijo in Ameriko 
ter med drugimi nevtralnimi drža-
vami direktnih poroeevalnih zvez, 
kajti pri tem je delala ovire An-
glija in njene zaveznice. 

Človek bi mislil, da bodo nemški 
diplomati porabili svoje najnovej-
še podjetje, podmorsko plovbo za-
to, da bodo vsaj enkrat poročali v 
Združene države in drugam čisto 
resnico, da bodo oprali svojo poli-
tiko, da bodo zavrnili vse lažij ki 
so se pisale o njih, da bodo pove-
dali za kaj se njim gre — sploh, da 
bi se pred nevtralen svet postavili 
v boljšo luč in pritisnili Angležem 
in sploh vsim onim, ki so kratili 
čast Nemčiji, 11a čelo pečat laž-
njivea in ob re kova lea. 

Toda "Deutschland" 111 prinesla 
s seboj nobene take stvari. 

Veliko, veliko ton barvil, zdra-
vil in raznih drugih kemikalij in 
tudi nekaj pošte je rinesla s seboj, 
kar je sicer velike vrednosti, toda 
onega, česar bi bilo najbolj priča-
kovati ni vseboval submarin. 

Iz tega se da sklepati, da sc lah-
ko še bolj zanesemo na angleŠfce, 
pa ni se treba samo na angleške, 
temveč tudi na druge, bolj zanes-
ljive "laži* glede Nemčije in nje-
ne politike. 

Pri tem pa lahko pričakujemo, 
da bo kaj takega, česar bi bilo pri-
čakovati. da bi prišlo z "Deutch-
landom", prišlo s prihodnjim sub-
marinom — "Bremenom", — ali 
pa s Zepeplinom, katera dva se tu-
di pričakuje, da bosta v kratkem 
prišla sem 11a to stran vode. 

Zavezniki so zdaj kos 
Nemcem, pravijo an-

gleški kritiki. 
London, Anglija, 20. julija. — 

General Haig, poveljnik angleških 
čet v Franciji, poroča, da se mora 
iz zadnjih zavezniških uspehov na 
zahodni fronti, ko so angleške če-
te osvojile toliko postojank pri 
Dellville gozdu in Longuevalu, 
sklepati, da so zdaj zavezniške si-
le popolnoma kos nemški vojaški 
moči. 

V glavnem stanu so pričakovali 
hudo nemško protiofenzivo, toda 
uspeh, katerega so imele angleške 
čete pri omenejnih dveh krajih, je 
dokazal, da so Nemci že preslabot-
ni. oziroma preizčrpani, da bi mo-
gli še kdaj stopiti v kako večjo o-
fenzivo. 

Nemški protinapadi so bili sicer 
močni in so imeli tudi začasen u-
speh, kajti zavzete pozicije so ob-
držali le malo časa. 

Iz zadnjih nemških uradnih po-
ročil je razvidno, da j"ih je nemški 
vojni urad izdal takrat, ko imajo 
nemške čete uspeh, toda o poznej-
šem porazu nič ne poroča. 

Nek najboljši vojaški kritik je 
rekel: 

" A k o bodo Angleži zavzeli iz-
gubljeno ozemlje, potem bomo ime-
li velik povod, da bodo zadovoljni 
s svojim uspehom, kajti to bo nam 
pričalo, da je sovražnikova voja-
ška moč oslabljena in da so bile go-
vorice o nemških- rezervah le praz-
ne kalkulacije, ki so imele le na-
men vzeti pogum Franciji". 

Nemci vedno poročajo in piše-
jo, da je francosko stališče pred 
Verdunom in tudi drugod kritič-
no, toda to ima samo namen vpli-
vati na mnenje nevtralcev. 

2 w s m 0» to je s y o j a i l y 

lo v desetkrat krajšem času' 

Zagovarja Hollwega. 
Friedrich Naumann, splošno-

znan nemški pisatelj in člankar 
ter član Reiclistaga, je napisal v 
"Tageblattu" zanimiv članek, v 
katerem zagovarja politiki nem-
škega državnega kanclerja Beth-
mann-Holhvega. Članek je še zla-
sti zategadelj zanimiv, ker je Nau-
mann član stranke, ki je najbolj 
vneta v agitiranju proti kanclerju. 

On piše: 
"Nihče ne nadleguje, nihče se ne 

zaganja v kapitana, ki stoji na nm-
stiču in s svojim parnikom kiju-
buje viharju. Nihče ne kriči nad 
šoferjem, medtem ko vozi svoj av-
tomobil po težavnih strmih in vi 
jugastih potih. Nihče ne sprašuje 
in kritizira zdravnika, med tem ki 
izvršuje nevarno operacijo.. 

"Vsak ima rešpekt pred odgo 
vor in nevarnim delom. 

"Toda naš kancler, ki nosi naj 
večjo odgovornost 11a svojih ra 
mah, mora preslišati toliko kriti-
ziranja, napadanja, ugovarjanja 
mora se boriti proti nesmiselnim 
agitacijam, medtem ko je vojna 
prišla 11a najbolj kritično točko. 

"Ljudje, ki nimajo niti naj 
manjšega pojma o njegovih dolž 
nostih, o njegovih poslih in o nje-
govi odgovornosti, so sprožili ide-
je in govorice, da lcancelar ne od-
govarja svojem umestu, da 011 ne 
odgovarja času. 

" T i ljudje mislijo, da bi bila 
Schmidt ali Mueller čisto drugač-
na moža na njegovem mestu. 

" T a Agitacija — naj rečem — 
skoro zločinskih ljudi navdaja člo-
veka z jezo, kajti ti ljudje se za-
ganjajo v zaupanje vrednega in 
zmožnega državnika, ki bolj v tej 
ui i potrebuje svoj narod, da ga pod 
pira. kot kdaj poprej. 

"Toliko časa dokler ima voditelj 
načrt in toliko časa dokler ima vo-
ditelj namen načrt izpeljati, se mu 
mora slediti. To je vojna. Ogrska 
nam nudi dober vzgled; grofu 
Tiszi sledi narod. Poglejmo Fran-
cijo. cela dežela sledi Briandu. 
kljub temu. da je mnogo resnih 
neprilik. Anglija se trudi na vso 
moč, da ne bi bilo treba spreme-
niti vlade. 

"Med tem ko ta vojna uči dru-
ge narode discipline, nastaja med 
našim narodom nemir, nasprotje 
in zabavljanje. — Nekateri ljudje 
med nami iščejo povodov, da bi 
mogli napraviti v državi kak poli-
tičen preobrat, toda pri tem pa ne 
pomislijo kake strašne posledice bi 

vsled tega mogle nastati. 
"Vprašam: Ali je res potrebno, 

da se odstrani kancelarja v tej 
najbolj kritični periodi svetovne-
ga boja ? Kaj je on storil, kaj za-

j nemaril, da zasluži tako postopa-
| nje? 

"Obdolžilo se ga je, da sc je iz 
osebnih vzrokov branil napovedati 
vojna. Dalje se tudi govori, tla ne 
bodo njegove zahteve pri sklepa-
nju miru odgovarjale bodoči var-
nosti nemških meja: pravijo, da bo 
on gotovo zakrivil, da se je mora-
lo toliko krivi zastonj preliti. 

"Vse te obdolžitve sem čul iz 
ust odličnih patriotov, ki mislijo, 
da je kanclerjeva politika izdajal-
ska, ki je zakrivil, da je postal 
nemški narod taka ogromna žr-
tev. 

"Medtem je pa kaucelar še ved-
no zaupni svetovalec cesarja, ki ga 
pusti, da vodi še naprej resne dr-
žavne afere. 

"Kancelarja sc lahko primerja 
Bismareku, ki je tudi imel številne 
nasprotnike, ki je tudi poznal svo-
je dolžnosti in svoje posle bolj kot 
si je sam mislil. 

"Dr. von Bethmann-llollweg 
ima med nemškim ljudstvom šte-
vilne zveste prijatelje, ki se rajše 
zavzemajo zanj kot pa za kričaee, 
ki imajo pri svojem agitiranju in 
vpitju nikakc podlage". 

Draginja v Irski. 
Washington, 1). C., 21. julija. — 

Trgovski department je dobil kon-
zularno poročilo, da se je življe-
ije v Irski podražilo za 12 odstot-
kov. 

Nemški list pripozna, da je v Nem-
čiji pomanjkanje hrane. 

Amsterdam, Nizozemska, 21. ju-
lija. — "Berliner Tageblatt' je v 
posebnem članku pripoznal, tla je 
r Nemčiji precejšnje pomanjka-
nje hrane in poziva ljudstvo, da 
je varčno. 

"Račun" Angleške. 
London, Anglija, 21. julija. — 

Ako bo dovoljeno še to posojilo, 
za katero bo ministrski predsed-
nik Asquith v kratkem času vpra-
i?il zbornico, namreč $2,250.000.000, 
potem bo dosedanji "račun" zna-
šal samo 114.160,000,000. 

Kitchener jeva armada. 
Lord Kitchener je umrl ravno 

en mesec poprej, preduo se je pri-
čela velika zavezniška ofenziva; en 
mesec poprej je našel svoj konec v 
morju, preduo je pričel sad nje-
govega dela opravljati svoje krva-
vo opravilo. 

Malone celo svoje življenje po-
svetil je armadi; zvest je bil svo-
jem poklicu. 

Zvest mu je ostal tudi sad nje-
govega dela; sledi mu — v smrt. 

"Sini' \ 
MLAD FANT 

d<»bi stalno delo v mesnici. Mora 
biti vajen v pisavi. Dobra plača 
za poštenega fanta, spodobnega 
v mesarski obrti. Kateri želi, naj 
se takoj oglasi pri: 

Anton Ogrinc 
6124 <ilass Ave., Cleveland, Ohio. 
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Iz boljših krogov. 
K. B o j a n o v . 

Papa, ni res, tega ji jaz nisem 
nikdar rekla!' se je togotila lepa 
Olga. Iz MXtediM sobe je prihajal 
pridušen jok iu vmes so se čule ne-
razumljive besede, ki jih je tuin-
tam prekinilo ihtenje. 

4 Ta kmet vedno laže!" se je je-
zila <M<:a napram mlajši sestri Eli-
ei; " jaz ji že pokažem.. . . " 

Pridrsala je v sobo gospa svet-
nikov«, Olgina in Eličina mati, v 
lahkih. pisanih cipelih. 

" K a j je zopet f " 
"Saj veš: Marie« je papauu zo 

pet lagala, «la sem ji rekla, da ne 
pojde /. nami v gledišee, eež ker 
tako jftieno izgleda.... Kakor 
/na — wnif laži." 

''Olga, Olga ! " jt posvarila svet 
ntkovka ter pogledala svojo hčer-
k«> pri tem tako ljubeznjivo, da je 
bilo to svarilo prej pohvala nego 
(H-itanje. 

Svetnikovka se je znala ljubez-
nivo hliniti, kadar jo je videl svet. 
Tako svilnato-mehko je govorila z 
Marieo, okrog usten pa se ji je zi-
!>.d neki nasmeh, saj poznate tisti 
Miieh. ki 1»' prikriva mržnjo... . In 
to je čutila pastorka Mariea vsa-
kokrat. kadar se je milostivi zaho-
telo žnjo govoriti. 

• 

Dr. Mirei. sodni svetnik, je bil 
neizprosen, kadar je citiral zato-
ž» rieem kanzenske paragrafe. Ta-
krat so so njegovemu obrazu ver-
tale jeklene, neusmiljene poteze: 
krivci pa so vztrepetali vzpričo 
njegovega ostrega pogleda. 

Dom H pa je hi] sodni svetnik 
d.*r je ljubezniva Olgiea stisnila 
bele prstke, da M1 je stvorila lepo 
ohlikana pest. ter kljubovalno u-
prla svoje velike, demonske oči v 
strogega jurista. Ramo mencal je 
z nogami in z usti mlaekal; a po-
guma ni imel, da bi pokazal upor-
ni hčeri, da je Marica tudi njegov 
otrok. 

* Si rasna je ženska trmoglavost', 
je bobnal svetnik predse, a potlho-
ma. ker se je bal Olge. katera je 
že dobro poznala očetovo slabost, 
da ji nu m rtv v vsakem boju pod 
leže. 

Svet uikovka pa je Olgo še eelo 
bolj ljubila nego svojo drugo hčer 
Elieo. "Osemnjast let ima. pa je 
tako nepokvarjena, tako idealna. 
da je je elovek vesel". Take in 
enake himne je nosljala o Olgi 
njena mati drugim gospeni. ka-
dar so jo nhiskavale. 

Olga je bila izmed tistih žensk, 
ki znajo s pretiranim patosom de-
klamirati vloge gledaliških lju-
bimk. rade eitirajo pesnike, kate-
ri pojo o ljubezni, nje "pekočih 
bolečinah ki pokladajo svojim 
boginjam svoja srca na žrtvenike 
ter jih <aste po suženjski. 

"Ljudje, ki niso navdušeni za u-
metnošt. so polljudje. Plemenitega 
srca ne morejo imeti" Tako 
je Olga večkrat razlagala bistvo 
blagega srca svoji bolj mirni se-
stri Eliei. 

Njej j»* t̂ rizigal neki pesnik se-
eesionist lučko svojega genija v 
nekee leposlovnem listu. Plemeni-
ta Olga ga je častila z naslovom 
44božanski moj Franjo". 

Kadar je izšla nova številka li 
sta. je hlastno s e g l a po n j e j . 

"Kako lepo! Elica, glej. kaj mi 
je napisal božanski moj Franjo!" 

In čitali sta njegovo neslano pe-
sem. ki se je pričenjala: 

Hočeš I i ljubiea krasnih gradov, 
kameno v dragih ali zlata? 
Pokličem vse škrate, 
da jih prinesejo 
iz dna morskih voda. . . . 
Olga je bila vsa srečna, da se 

njenem u samoljtibju celo v lite-
rarnih krogih zažiga kadilo. 

Mariee Olga ni mogla v mini pu-
stiti. Kaj da bi ji bila Mariea hu-
dega storila, tega Olga sama ni ve-
dela. Trdila je napram Eliei. da ji 
j'1 Mariea s tistim prosojno-bledim 
obrazom silno antipatična. Samo 
da je prilika nanesla, pa je pričela 
Olga šeipati z besedami. 

Mariea je bolehala za isto bolez-
nijo. kakor njena mati. Morilka, o-
sohito mladih ljudi, kateri pravijo 
ljudje jetika. je vsadila Marici 
smrtno želo v prsi, da ji je razde-
valo mlado življenje. Dasi že v 
dvajsetem letu. bila je Marica bolj 
podobna šibki petnajstletni dekli-
ci, nego v taki starosti razviti de-
vi. Njena narava je bila jako ob-
čutij iva. Samo strogega pogleda 
je bilo treba, pa so se zarosiie ve-
like, plahe oči. Izvečine je p resa-
mevala; tudi če je prišla v Olgi-
no in Eličino družbo, je malo go-
vorila! Dobra Olga pa je vselej 
znala tako zasukati pogovor, da je 
svojo polsestro zbadala. Kadar jo 
j« Marica boječe vprašala, kaj da 

je vzki-

pela idealna Olgina duša, in Ma-
riea se je morala umakniti v so-
sednjo sobo, kjer je ihtela. 

Imele so nove obleke. 
Olga je sukala pred ogledalom, 

popravljala gube ua obleki, vpra-
ševala sedaj Elieo, sedaj mater, 
kako da ji obleka pristoja. 

Marie i je bila obleka prevelika. 
"Seveda, vsaj so te same kosti; 

kako pa naj se potem obleka lepo 
oprime života. Drevi že ne pojdeš 
z nami v gledišče, ker izgledaš, ka-
kor da hodi živa jetika v tebi po 
svetu." 

Mariea je slekla obleko, umak-
nila se Olginemu zbadanju ter jo-
kala. 

Ravnotedaj pa je vstopil ener-
gični svetnik, ter poprašal Mari-
eo, čemu da joče. Drugega ni ni-
česar ukrenil, ker se je bal svoje 
soproge iu hčere. 

V komiteju dam. ki je imel na-
logo. skrbeti za zapuščene bolnike, 
je bila Olga izvoljena za tajnico. 

"Mama", je prisopihala domov, 
"pomisli mama. jaz sem zmagala 
pri volitvi. Večina se je odločila 
za me kot tajnico našega dru-
štva." 

Gospe mami se je razžalil obraz, 
poljubili so svojega pridkanega, 
zlatolasega keberčka. kakor so re-
kali Olgi. in sami niso vedeli, ka-
ko hi jo še bolj posrčkali. 

"Danes napravimo izlet, ker je 
Olga zmagala pri volitvi!" 

"Al i gre Marica tudi z nami?" 
se oglasi Olga. 

"Seveda", je pristavil nekam 
boječe svetnik. 

Peljali so se v hližno vas. 
Na poti so srečali moža, ki je 

vodil za roko malo komaj petletno 
deklico. Siromak se ga je bil malo 
nalezel. Izgubljal je ravnotežje in 
vselej, kadar je zakoloharil v dru-
go stran eeste. je potegnil otroka 
s seboj. 

" Ata, mene boli!" 
" A , nič te ne boli — kai te bo-

li?" — 
"Roka. ker mi jo tako stiskate". 
"Rad te imam. otroče! pa še ka-

ko rad — kaj ne, da te imam 
rad ? " In zopet ga je zaneslo v dru-
go stran eeste. 

Konj je po časi stopal, ker je 
bilo navkreber in izletniki so culi 
ta ljubeznivi pogovor. 

"Ha. ha. to je ljubezen!" — je 
vzkliknila Olga. 

"Morebiti pa ima mož res blago 
srce", je plaho pripomnila Ma-
riea. 

"Oho. kmet kmeta hvali! Nič 
čuda! Tvoja mati je bila tudi s 
kmetov doma', je zadala Olga da-
lje. — 

Svetnik jo je hudo pogledal, a 
je postal hipoma krotek, ko se je 
ujel njegov pogled z Olginim. — 
Svetnikovka se je pa nasmehljala 
— ona. ki je bila hči m est negV 
Zflravnika. 

Marico je Olgino očitanje zape-
klo v • 1 ušo. in takrat si je zaželela 
k materi. 

Marice se je loteval suh kašelj. 
Nekega večera, ko se je odprav-
ljala k pokoju, jo je začelo dušiti 
v grlu. nato pa se ji je vlila iz ust 
kri. Odtakrat je vidoma hirala in 
nekega dne je tožila, kako je sla-
ba in legla je v posteljo. 

Prišel je zdravnik, prijazen mož 
s črno, sem in tja že srebrnobelimi 
nitkami prepreženo brado. 

"Le upanje, gospodična: ko pri-
de malce topleje vreme, se vam o-
brne na bolje. Sedaj je pač jako 
kritičen čas za bolnike, ko se po-
slavlja zima in je vse ozračje ta-
korekoe nrenasičeno z boleznijo." 

Trdno je upala. 
Bolj. ko so ji ugašale živijenske 

moči. tesne se oprijemala njena 
duša življenja in sladka nada ji je 
šepetala laži o lepi pomladi, o o-
zdravljeni Mariei. Le malee naj 
si še opočije. da se umiri in okrep-
ča. pa bode bolje. 

Domači, osobito svetnikovka in 
Olga sta malokdaj pogledali k bol-
nici. Elita se je včesih ukradla v 
Maričino sobo ter ji oživljala no-
ve upe o zdravju. 

Največ se je mudila pri nnjej 
stara služkinja. 

"Gospodična, danes se mi zdite 
boljši: oči imate bolj jasne kakor 
včeraj, in barva se vam vrača". —» 
Tako jo je tolažila služkinja. Sa-
ma zase pa se je jezila, da se go 
spoda tako malo briga za bolnico, 
ko vendar vidijo, da ne bo dolgo. 

Svetnik je bil podnevi v uradu; 
zvečer, ko je prihajal domov, se 
u pa ni ljubilo, da bi dalje časa se-
del pri bolnici. 

Olga je vselej, kadar je začula 
Maričin votli, globoki kašelj, ne-
voljno vzdihnila: 

' * Ta kašelj! Jaz sem se že doce-
la naveličala poslušati to hrope-
nje. Tako nervozna postajam..." 

Kadar je pa kdo obiskal Mari-

co, je bila pa Olga takoj v Mariči-
ni sobi. Sedla je navadno na rob 
postelje, in če je kdo namignil, da 
je bolezen nevarna, mu je Olga ta-
koj segla v besedo ter začela de-
kiamirati: 

" N e bo umrl naš srček ne; da-
nes ima tako ražnatordeča lička". 
Nagnila se je nad bolnico, ter ji 
popravljala lase, božala čelo — bi-
lo je je samo srce. Marsikdo si je 
mislil, kako jo ljubi, in kako težko 
bodo pozabili svetnikovi Marico, 
kadar umrje. 

Sedele so mati, Olga in Elica v 
sprejemni sobi. ter se pogovarja-
le o zadnjem koncertu. 

"Kri, gospodični Marici se je 
zopet vlila kri ! " je zaklicala vsa 
zasopla stara dekla. 

"Kri in zopet kri! Pri nas ni 
miru', je zajezikala Olga. 

Začulo se je trkanje na duri. 
Vstopil je mestni župan; sprem-

ljal ga je okrogel gospod v fraku 
in klaku. 

"Dolžnost mi je " , prične župan, 
"da izrečem gospici Olgi imenoma 
naše občine najiskrenejšo zahvalo 
za njeno požrtvovalnost, s katero 
je prevzela mesto tajnice v komi-
teju dam, ki skrbi za zapuščene 
bolnike". 

Žu panov okrogli spremljavec, ki 
ni bil nihče drugi, nego njegov 
svetnik, pa se je je tipal med žu-
panovim zahvalnim govorom za 
svoj telovnik, da bi prikril odsot-
nost enega gumba, ki ga je ravno-
tedaj izgubil, ko sta z županom 
vstopala. 

Kar se je tikalo reje, niso bili 
gospod svetnik zanemarjeni. Zlata 
verižica pri uri ni visela več, ka-
kor navadno, navpično, pač pa je 
dobivala že bolj vodoravno lego. 
Vrata so se jim zdela malce pre-
ozka, da bi tako vstopili kakor 
drugi ljudje. Naredili so se pol po-
strani ter se basali skozi vhod. Ta-
krat so se pa nekje nataknili, iz-
gubili gumb in svilen robec. 

Pri slovesu so posnemali župan 
ter se nerodno poklonili ljubezni-
vi tajnici. 

Tajnici Olgi se je samoljubja to 
pilo srce. 

Maričine moči pa so bile docela 
izčrpane. 

Izdihnila je. kakor vela cvetka, 
katere šibko stebelce nima več mo-
či, da bi pilo iz zemlje sokove živ-
ljenja. 

m 
Olga se je kmalu potem poro-

čila. V njene mreže se je vjel ne-
ki zdravnik, ki je bil dober mož. a 
se je po komaj treh mesecih že lo-
čil od n j e . . . . 

— / ' 

Zaplenjevanje pošte, 
Ravnokar je bilo poroeano. da 

so angleške blakadne oblasti od-
vedle v Kirkwall tri nevtralne par-
nike — 'Frederick VIII.*. 'Oscar 
II.' in ' Bergensfjord' — in žnjib 
pobrale vso pošto, ki so jo vosili 
iz Združenih držav v Norveško. 
Dansko in tudi v Nemčiji. Avstri-
jo, Bolgarijo in Turčijo. 

To poročilo sicer ni nič nena-
vadno. taka poročila so skoro na 
tedenskem redu. 

Parnike, ki so last nevtralnih dr-
žav Angleži kratkomalo vstavijo; 
to bodisi, da vozijo v ali 
New Yorka ter jih 
par sto vreč lažje. 

Pred enim mesecem in sedemin-
dvajsetimi dnevi — 26. maja. 1916 
je — državni tajnik Združenih dr-
žav izročil angleškemu in franco-
skemu poslaniku v Washingtonu 
noto, v katerih so bile sledeče za-
hteve : 

"Vlada Združenih držav ne mo-
re z ozirom na nepostavne metode, 
katerih se poslužujejo angleške in 
francoske oblasti, nič več trpeti 
škode, katero so morali utrpeti in 
jo še trpijo državljani Združenih 
držav, vsled oviranja pošte med 
Združenimi državami in nevtralni-
mi državami. 

"Samo popolni preobrat v se-
danji angleški in francoski politi-
ki, ki bi dal Združenim državam 
vse pravice, do katerih so opravi-
čene kot nevtralna sila, bi mogel 
zadovoljiti vlado Združenih dr-
žav." 

Tako se je stopilo na prste An-
gliji dne 26. maja. 

Danes imamo pa še en "scrap 
of paper" — kos ničvrednega pa-
pirja — več. 

Slabi čaei 
Postopač: " N e vein, kako to 

pride: slabi časi so in vedno slab-
še se in i godi, klobuk pa postaja 
vedno bolj masten!" 

SO-

pa iz 
napravijo za 

razmerje z Nemčijo. 
Iz Rima poročajo, da je pričelo 

italijansko časopisje na dolgo in 
široko razpravljati o italijansko-
nemškem sorazmerju. 

Časopisje namiguje v člankih, 
da mora Italija napovedati Nem-
čiji vojno, toda jasno in odločno 
0 tem še vlada prepoveduje pisati. 

V vseh italijanskih krogih je na-
stalo veliko razburjenje, ki je po-
vzročilo veliko govorjenja, ko je 
nemška vlada naznanila, da ne bo 
laškim delavcem dala penzij. in ko 
je belgijski governer, general von 
Bissing izjavil, da se bo italijan 
ski podanike v Belgiji smatralo za 
sovražnike. 

Predno je 25. maja 1915 princ 
von Buelow, nemški poslanik, za 
pustil Rim, je napravil z italijan-
sko vlado pogodbo, da bosta Ita-
lija in Nemčija v slučaju avstrij-
sko-italijanske ali pa neinško-itali-
janske vojne varovali v svojih de-
želah posestva in sploh lastniuo 
podanikov druge države. 

Italijanska vlada skraja ni bila 
pri volji kaj takega skleniti, toda. 
kot se zdaj vidi, je Nemčija prej 
prelomila pogodbo kot Italija; naj-
prej jo je prelomila s tem, da je 
ovirala in vstavljala domov potu-
joče italijanske podanike. 

Medtem ko je pa obstajal oni 
logovor med italijansko vlado in 
orincom Buelowom. ki je zastopal 
nemško vlado, so pa Nemci svoj 
'capital potegovali iz Italije s tem. 
la so svoja podjetja prodajali. 

Kako je nemški kapital koutro 
iral italijansko ekonomično življe-
ije, je najbolj razvidno iz knjig 
'ci jo je spisal Giovanni Preziosi. 

Nemški kapital je bil malone go 
>podar italijanske trgovine. 

Posledice tega so bile. ko je iz-
bruhnila vojna med Avstrijo in 
Ttalijo, da je italijanska vlada de-
lala kolikor mogoče na to, da je 
dobival veljavo tudi laški kapital. 

Postopanje Italije je popolnoma 
opravičeno, toda posledice tega so 
nastale v tem, da je nemška vlada 
pričela kazati sovražno lice. 

Nemčija to dela raditega. ker v 
Italiji nima več veliko kapitala in 
ji toraj vojna z Italijo iz ekono-
mičnega stališča ne more bogve ko-
liko škodovati, iz vojaškega pa še 
veliko manj. kajti Lahi še Av-
strijcem ne morejo biti kos. 

Italijanski nacionalci so popol-
1 noma zadovoljni s postopanjem 
\ Nemčije. 

Maffeo Hantaleoni. znamenit 
italijanski ekonomist, je napisal v 
"Idea Nazionale' članek, v kate-
rem pravi, da je prišel čas za voj-
no med Italijo in Nemčijo, češ, da 
>e Italija mora otresti neljubega 
klopa — Nemčije. — ki hoče rabi-
ti Italijo za nekak kamen, ua ka-
terega bo. ko bo šla proti Orientu. 
stopala. 

On pravi, da sta Nemčija in Ita-
l ic sovražnici, in nadaljuje: 

"A l i naj mi trpimo nemški ka-
nital v italijaiskih parobrodnih 
podjetjih, industrijah, električnih 
napravah, bankah, rudnikih in tr-
govskih hišah? Ali ni naša želja, 
da ga odpravimo, da postanemo 
sami svoji gospodarji? Ako 
želi vlada vedeti za nemška po-
djetja in nemška posestva v Ita-
liji. smo ji na razpolago dati se-
znam. " 

Zavezniški ekonomični načrti so 
Italijanom prišli v veliko zadovolj-
stvo. 

Ljudstvo je prepričano, da bo 
Italija kot zaveznica Anglije in 
Francije ter Rusije popolnoma 
lahko kljubovala vsem nemškim 
vmešavanjem. 

Ljudje so mnenja, da se mora 
Nemčiji, ker tako postopa z itali-
janskimi podaniki, odgovoriti z 
napovedjo vojne. 

(Edgar Ansel Mowner za Ch'go 
Daily News in N. Y. Globe). 

'Italijanska kri zopet vre'. 
V Italiji je nastalo veliko razbur-( 
jenje, ko je prišlo poročilo, da so v 

Avstriji umorili Battistija. 
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KADAR ORE ZA OBSTOJ NA-
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Nemška mirovna propaganda. 
London, Anglija. 23. julija. — 

Neko Reuterjevo poročilo se glasi, 
da se je v Nemčiji vstanovila neka 
poročevalna agencija, pod imenom 
"Deutsche Nachrichteu Verkehrs 
Geselsehaftki bo imela nalogo 
nalogo propagirati za novo mirov-
no gibanje v Nemčiji, kateremu 
načeljuje princ von Wedel. 

Truplo Leona XIII so prenesli v 
novo grobnico. 

Pariz, Francija, 23. julija. — 
Havas agencija poroča iz Rima, da 
so prenesli tniplo predzadnjega 
papeža Leona XIII v drugo grob-
nico, v neki kapeli cerkve sv. Pe-
tra. 

BRAT, POMAGAJ TRPEČEMU 
! 

Iz zanesljivih virov je došlo sem 
poročilo, da so avstrijske vojaške' 
oblasti usmrtile Cesare Battisti-ja, i 
nekdanjega državnega poslanca za 
Trent v avstrijskem parlamentu. 

Radi tega je nastalo med itali-
janskim narodom veliko razburje-
nje iu sovraštvo do Avstrije je po-
dalo še hujše. 

Battisti je bil rojen v Trentu; 
ljegovi stariši so bili Italijaui in 
'-adnja leta je bil eden največjih 
zagovornikov Italije in Italijanov, 
:i so pod avstrijsko vlado. 

Ko je izbruhnila z Italijo vojna, 
je vstopil v italijansko armado in 
se je boril proti Avstrijcem, do-
iler ga niso vjeli, postavili pred 
vojno sodišče, obdolžili veleizda-
je. obsodili in usmrtili. 

Italjanski narod smatra vse sku-
oaj za veliko nezaslišnost, češ, da 
je bil on cisto navaden vojni vjet-
'iik, kajti vsak Italijan, tudi če je 
•'o j en v tuji deželi in tam biva, je 
leležen italijanskega državljan-
stva. 

"Romana Tribuna" pravi: 
"Italijanska kri zopet vre nad 

:loč ini Habsburžanov. ki so jih z 
nečloveško krutostjo počenjali od 
1821 do danes. Mi danes prisežemo 
pri krvi onih, ki so bili v Avstriji 
ibiti prejšnja stoletja, pi onih, ki 
so bili ubiti včeraj, in pri onih, ki 
so bili ubiti danes, da se bomo ma-
ščevali." 

Imperialistični "Giornale d'lta-
ia" pravi: 

"Avstrijski dvoglavi orel je ta-
;<o Že ves oblit z italijansko in slo-
vansko krvjo. Prišel bo čas, ko bo 
v njej vtonil." 

Angleška 'črna lista'. 
Menda najbolj netakten in 

najbolj brezmiselen ter najbolj 
nepotreben korak angleške vla-
de je, da je sestavila "Črno li-
sto", o kateri smo že zadnje dni 
poročali. 

Angleškim podanikom je pre-
povedala imeti zveze z gotovimi 
ameriškimi tvrdkami in posamez-
niki. katerih imena so nemška, 
ali pa katerih vodstvo je v nem-
ških rokah, oziroma ako so na 
katerikoli drug način v zvezi z 
Nemčijo ali z nemškimi osebami, 
oziroma z nemškim gibanjem. 

Mnogo teh oseb, ki jih je An-
glija uvrstila v svojo "črno li-
sto", so ameriški državljani. 

Ta korak angleške vlade ka-
že, da je ameriško-angleška trgo-
vina odvisna od dobre volje — 
Angležev. 

Resno se mora tudi misliti na 
možnost, da bi Anglija to svojo 
'listo" še povečala. 

Nekateri so celo mnenja, da se 
bodo zdaj nevtralne paroplovne 
družbe bale prevažati blago iz 
drugih nevtralnih držav, katere-
ga potem kot svojega prodajajo 
centralnim državam, da ne bi na 
način padle v nemilost Anglije. 

Dne 9. septembra 1914 je bil v 
proklamaciji, tikajoči se trgovi-
ne z sovražnikom, sledeči odsta-
vek : 

— Izraz "sovražnik" pomeni v 
tej proklamaciji one osebe ali 
skupino oseb katerekoli narod-
nosti. ki biva ali dela kupčijo v 
sovražni deželi, toda pri tem se 
pa ne misli oseb ali skupin oseb 
sovražnih narodnostij, ki niti ne 
stanujejo, niti ne delajo kupčije 
v sovražni deželi. Trgovati se ne 
sme tudi s korporacijami, ki so 
inkorporirane v sovražni deželi, 
četudi je njih bivanje in trgova-
nje v drugi deželi. — 

To je zdaj čisto drugače. 
Trgovanje z gotovimi ameri-

škimi tvrdkami in v Ameriki in-
korporiraniini inkorporacijami je 
prepovedano trgovati. 

Angleška "črna lista" ni v so-
glasju niti s postavo, niti nima 
nikakega povoda ali vzroka. 

Raditega je dolžnost vlade 
Združenih držav, da posveti naj 
novejšemu anglesKemu koraku 
kar največjo pozornost. 

Oduošaji med Zdr. državami in 
Anglijo so zdaj prijateljski; in v 
večjem interesu Anglije je, da ti 
prijateljski odnošaji ostanejo kot 
pa je v interesu Zdr. držav. 

Anglija je Zdr. državam tekom 
te vojne dala res veliko prilike,! 
da so delale žnjo velikanske kup-j 
čije, toda V istem času je ista 
Anglija delala Zdr. državam tu-j 
di veliko zaprek v trgovini z 
drugimi državami in je ovirala, 
ter zaplenjevala ameriško pošto. 

Anglija je p svojo blokado 
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Društveno glasilo: "G L A S N A R O D A " . 

preprečila, d<i ne morejo Združe-
ne države «U*lati kup»"*ij z Nemči-
jo in jih tudi ne morejo delati z 
nevtralnimi državami v taki me-
ri kot bi jo lahko. 

Njena blokada je maloue v vsa-
kem oziru v soglasju z mednarod-
nim pravom; temu ne more nihče 
oporekati. 

Združene države in njene a-
meriško-iicmške tvrdke niso mo-
gle vsled te blokade dobiti nika-
kega blaga iz Nenieije in ga po-
tem razpečavati naprej. uiogoe^ 
v Anglijo ali kam drugam. 

Toraj kaka taka trgovina sploh 
ni obstajala, toraj je tudi ni tre-
ba poskušati ovirati. 

Nemškoameriške tvrdke. ki so 
na "listi" , niso prodajale nem-
ško blago, temveč popolnoma — 
ameriško, vsled eesar je korjik 
angleške vlade direkten napa«i 
na ameriško blago in trgovino. 

Brezdvoma j«' angleška 4'črna 
lista" čisto navaden političen 
'"kozel"", katerega ho Anglija po-
pravila, ko ho tozadevno pove-
dala ameriška vlada svoje inne 
nje. 

Kdo hoče 'preparedness'. 
Zadnja dva dni je senator La 

Follete v senatu z vso silo napadal 
'1 preparedness'" politike, katere 
sad je. da se je pričelo v obeh de-
lih zbornice delati načrte in raz-
pravljati o bodoči vojaški sili Zdr. 
držav. 

Včeraj je La Follette rekel: — 
"Standard Oil <'o. in Morgan sta 
tisti dve sili. ki sta dozdaj kontro-
lirali deželo in jo prisilili, da se .r 
pričelo s to "preparedness" kam-
panjo. da bi tako razširili svoj 
"business". 

"Ameriško ljudstvo bo stalo na 
strani Wilsona. ako bo zavzemal 
stališče, katero je začrtal v svojem 
govoru v Detroitu, f namreč, da ne 
bo podpiral onih. ki hočejo osvojiti 
Mehiko, da bi jim tako nesla več-
je dobičke). 

"Kdo lastnje Mehiko? Dokaza-
no je, da je dve tretini Mehike v 
tujih rokah, največ ameriških. 

"Prepričal sem se, da je večina 
ameriškega ljudstva zoper to 'pre-
paradness' agitaeijo."' 

On se je v svojeh govoru izra-
zil. da naj vsak, kdor kaj investi-
ra v mehiško ozemlje, riskira sa-
mega sebe in svojo lastniuo. nika-
kor pa ne sme pričakovati, da bo-
do radi njega in njegovih intere-
sov njegovi sodržavljani riskirali 
svoja življenja. 

S tem svojim govorom je dobil 
na svojo stran sedem senatorjev. 

Dalje je La Follette. ki je vsaj 
po imenu republikanec, svaril 
Charlesa E. Hughesa, republikan-
skega kandidata, da naj ne posku-
sa priti na dan s kako politiko, s 
katero bi hotel protežirati interese 
ameriških kapitalistov v Mehiki, 
kajti potem bi bil njegov poraz pri 
jesenskih predsedniških volitvah 
zagotovljen. 

REfilMO SLOVENSKI NAROD 
LAKOTE! 

V cvetju. 
i. 

Že poje kos. že grliee grče, 
pri rod a veličastna vs*taja 
že topo. zinučeno srce ^ 
v veselih čtfvstvih se pom laja. 

Prijazni jaglec, ti i»ovej, 
povejte, iptice dragomile, 
kako bi živel jaz (poslej, I 
zatiran od živijenske sile! 

Naj pojem li vesel in čvrst, 
naj tihi togi se podajam? j / k 
Naj omahujem kakor trat, 
na-j vse na svetu kohieiu, grajam? 

Rumeni jaglee, kakor ti 
in kalkor [rtiče mil od rage, 
vesel življenja, dokler tli, 
poslednje ealkal bom pretnage. 

Jeseni pojdeim mimo griv. 
prevzel od živega spomina: 
Kako je krasni svet in ml ji v, 
pove mi — suha korenina. 

Moj dom je gozd. 
Tramove moje mirne liiše 
bohotno divji trs zastira, 
vse drevje na okoli diše 
s šepetom nežnega ec-tira. 

Moj dom je gozd. 
V njem bivam sam. 

navidez žalosten in pust, 
osa tega pogleda — 

a kdaj privre iz mojih ust 
o tebi. dolgčas, le beseda? -
Narava neoskrujena 
zvestobo mi deli družice, 
vsa duša je presitnjena 
od njene sladke govorice. 
Vsega se čutim srečnega, 
kot da bi peli široin 
krilate) Boga večnega 
z nebeškim svojim mirom. 

3. 

Pozdravi j.-ne mi šinaimiee 
v pomladi blažeuein naročji, 
vo mrle hčerke stvarnice, 
ob tihem vonjate potočji. 

Kadar na prsi vas pripenjam 
pod goro v hladnem logu sam, 
s spominom sladek up zannenjam 
in daleč se zamislim — »kam? 

Vrhovi vsi šum lj a jo rahlo, 
vse bilje mir svečan ovija \ 
in vendar 'kliče vse navda'hlo: 

Marija, o Marija! 

4. 
Solnčni žarki izpod neba, 
ki obsevate prirodo, 
kaj je neki (meni treba 
'bridko tožiti usodo! 

Na pravične m •krivične 
dež in solnce Bog pošilja, 
duše. vekomaj resnične, 
s tajno milostjo maizitja. 

Mi smo deca. on je Oče, 
On je močen, mi smo slabi. 
On stori, kar modro hoče, 
On nas nikdar no pozabi. 

Anton Medved. 
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Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarna 
jotiljatve, naj ae pošiljajo na glavnega tajnika Je dno te, we pri 
tolbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na oeebna ali neuradna pisma od strani članov ae na bode 
Minis. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " 

(koma. govoriti ni mogla. Zdelo 
j sc ji je, kakor bi se ji tla zibala 
] pod nogami... 

j Tako jo je vso prevzela sreča 
tega prvega snidenje ž njim. Ah, 
kako je bil ljubezniv! Kako ji j e , 

[tajno in sladko govoril, kako je ^ ^ 
odkrival svojo ljubezen, kako — 
prisegal zvestobo... 

} V gošči je zašumelo: veverica 
je hitela po borovničevju. 

j Mara se je zgenila. Kot blisk 
naglo jo je probudila skrivna moč 
iz omotice, njene oči so mogoč-

Aurora, 111.: Jernej B. VerblC. 
Chicago, I1L: Frank Jurjovec. 
Drone. I1L: Dan. Badovlnac. 
Jolfet, HL: Frank Laurich, John Za-

letel in Frank Bambich. 
La Salle, I1L: Mat. Komp. 
N okorni s, 111. in okolica: Math. Gal-

Tet-
Offlesby, 111.: Matt. ITribernik. 
Waukegan, IU. In okolica: Fr, 

kovšek in Math. Ogrin. 
So. Chicago, 111.: Frank Černe 
Springfield, 111.: Matija Barborlč. 
Cherokee, Kans.: Frank Režisnlk. 
Columbus, Ivans.: Joe Knafelc. 
Franklin, Kans.: Frank Leskovec. 
Frontenar, Kans. in okolica: Frank 

no velevale, in molče sta spešila Kerne in Rok Firm. 
po pe-

M a r a . 
Fr. fi. Finigar. 

(Nadaljevanje). 
Na promenad nem koncertu pa dihati! 

je za njo včasih zazvenelo kakor 
Mara s« 

! ji pošlje takoj po sladoleda. Ma-) 
lomarno je sedla na divan, z eno f 

roko si je podprla glavo, z dru-
go je gibala pahljačo in si hladi-
la lice. 

— Ta strašno soparica! Ne 
grem iz sobe danes. Saj ni mogo-

korake drug ob drugem 
ščeni stezi. 

Proseče se ji je približal Šandor 
in segel po njeni roki. 

Ni smel. 
— Ljudje! 
Mara je skoro bolestno vzklik-

nila, ko je zagledala, da morata 
srečati zbor šetalcev. 

— Pustite me! Glejte, opazili 
so naju! 

Nadporočnik se je malo brigal 
kdo ga je opazil in kako. 

Bil je miren in hladen ter hitro 
pričel kar sredi dogodka plitvo 

[humoresko z manevrov. Mara se 
je smejala, šla kolikor mogoče ob 
strani ter s solnčnikom segala po 
travi in cvetju. Vkljub temu še 
r.i toliko prestala nikdar. Pogle-
di so jo rezali kot noži, vsa ona 

! družba šetalcev je obmolknila, in 
I ona je čutila, da se ozirajo, da 
te pogovarjajo in delajo opazke. 

Šandor je hit,-o videl, kako 
bridko je Mari zaradi tega. Zde 

lio se mu je smešno, otročje, in v 
j srcu se je pravzaprav radoval 
j Marine zadrege. Spozna! je, da je 
J to prvi korak v njenem življenju 
ki bi ga rada prikrila svetu. 

Govoril je o pokvarjenih lju-
deh, zabavljal hinavcem, dekla-
miral o poštenih srcih, ki se ne 
menijo za zlobni svet, in s tem 
resnično vsaj deloma pomiril 
31 aro, pred katero je z gromom 
stopilo vprašanje: 

— Kaj poreko ljudje? 

I'molknila je naglo, ker se je 
' eda j v gozdu... Mara se je pre- j ustrašila polglasnega sklepa. Ve-
majrovat.i, a kol.- no se j.- mora- ,|,.|a j,. \Toeiiio že še pre-
1» ozreti, čeprav skrivaj, nekako trpela, da pcjde prav gotovo na . , , 
slučajno. In zablestela je polika,. , -er v drevored, da so te jezne : ' ° U S ' 

besede prazna laž, laž nji sainr — 
ker je nesrečna in nevoljna za-

V kazini pri biljardu. — 
— šandor, nova ljubezen, kaj? 

Castitam I 
— Bah! Kaj vem? Pusti to. 
— Vraga! Saj je prišla na ren-

lta uniforma, ostroge so glasneje 
začveiiketaie, sablja je tedaj na-
lašč tr. ila ob tla. in Maro je sre- tc. ker — ni srečala njega 
i al tisti pogled iznad zarjavelega 
liea iu ponosnega, n.'koliko orlo-
M*ga nosa. JMKI katerim so se zma 
goslavno ponašale vitežke brke. 

In vselej, kadar se je Mara ozr-
la, ji je nadporočnik dvorljivo 
salutiral. n vselej so njegove o-
či še bolj zagorele. 

Iti zopet . . . 
Oe je v hladu slonela za gar-

d i mini i, in gleilala malomarno na 

— Prišla in zaverovana je va-
me. se mi zdi. — Toda otrok je, 
polna ozirov, ljudi se boji! Ljudi 

. . ,— haliaha! — In oči ima tako 
I olastila se je njene duše o- nedolžne: če te pogleda, te ubije 

toznost. Bdo ji je kakor razvaje-|:^ njimi, da padeš prednjo k o t -
ncmii otroku, ki sega po mesecu prestreljena Čaka z glave, 
m joka m joka ter zaničuje vsa-( _ D a vendar enkrat nale-
ko igraeo. k<ir ni nobene srebrni j 
mesec, po katerem izteza roke. | Tovariš se je glasno zasmejal 

— Da sem jaz tako nesrečna!.. • in s u n i l s kejem krogi jo. 
Al, mi je tega treba! Druge sej _ Mehercle, da mi tega ne bo-
izprehajajo, srečujejo svoje dra-j(Ješ Več očital! Pol mesečne gaže 
ge, mame jih spremljajo — jaz s e m ž e potrošil za šopke... 

i - jaz pa sama in nimam nikogar 
nikogar — razen — — 

Njega ? 
i-lieo. gotovo je parkrat šetal — 
nadporočnik mimo okna. Glave 
ni o krenil, a dobro je videla, ka-
ko njegove oči iščejo in trkajo .pa . , . w 
razna okna. kako mu nekaj d r - ' A 1 ' " " ^ T 
geta v lie,h. kakor pene na mor- | £' L 
tki obali, katere še ujčka nemir-
no morje. 

Dvignila w» je že, njena roka 
je prijela za žalozije — pa se je 

V sobi je bilo mračno. Z uli-
ce se je culo drdranje voz in krik 
voznikov. 

Mara je slonela na komodnem 
stolu in premišljala prejšnji dan. 
Ni si mogla urediti misli. 

Al je bila resnica? Ali so bile 
sanje? Sanjarila je včasih, kako 

Mara je segla po šopku, ki je J bi bla srečna, če bi doživela le en 

Tako me iskreno gleda n vedno 
srečuje. Seveda, morda so to — 
slučaji in pa vljudnost.. . 

premagala in omahnila nazaj na jSta ' ^ i n VotopiU vanj li-(trenutek ob ljubečem srcu, kako 
stol... Potem je pa vzela zadnji!^' kakor bi hotela zarotiti nedol-1 bi bila utešena in bi zlahka osta-
šopek in pričela je pomenek s 
cvetjem... 

žno cvetje, naj ji razodene veli-(la v samoti cele mesece ter bi pi-
ko tajnost — — — j!a nepretrgoma še vedno iz stu-

Tedaj vstopi postrežniea s sla- denea one utehe... 
doled o m in velikim šopkom. Ma j A sedaj je bila razočarana — 
ra pozabi hladila in seže po cvet-(niiru ni bilo... Tisočkrat je bolj 
ni kiti. ki je bila največja in naj-jhila nesrečna. Njeno hrepenenje 
krasuejša, kar jih je dobila. :je postalo bučneje. v srcu se je 

Z obema rokama ga je p r i j e l a , oglasila čudna disharmonija, na-
T.aslonila se na divan in se zami-h^tal je boj, katerega doslej ni 
slila v rože. jumevala. Zaželela je nazaj svoje 

Kar zapazi prav sredi nekaj kdanje visoke misli, s solzami je 
rožno barvenega. To ni vrtnica. Prosila, naj se zapro vrata njene 
Pismo, drobno, silno drobno pi- duše< k o t s o b i l e zaprte nekoč — 

Mara se jp čisto izpremenila. 
Prej je prepevala eele popoldne-
ve. srda j je zaigrala košček so-
nate. zapela odlomek arije, pa za-
loputnila klavir, vzela vezenje — 
par vbadov pa je odmeknila mi-
zico in šla h knjigam, izbrala li-
ričnega pesnika, začela citati — 
a ni se ji dalo... 

Obsedela je zamišljena v na-
slonjaču po cele ure. 

Tera ji je bila nadležna. Mu-
čila jo jr s tem, da ni odgovarja-
la na njena vprašanja. Brez po-
govora sta sedeli skupaj po eele 
četrtinke. In kadar sta govorili 
je bila Mara huda. če ji je Tera 
kaj ugovarjala ; rekla ji je. da je 
čemerna sitnica, mlada starka. 

Tera je bila prenaivna, da bi 
inogla razumeti Marino vedenje. 
A teta, stara in dolgočasna teta. 
je hitro uganila za kaj gre. Šop-
ki mhe, nemir, nove bluze, večni 
nepokoj od ene stva»i do druge 
— mhe — ljubezen, seveda — nič 
drugega... 

In teta je hodila k mašam, na-
molila rožnih vencev brez kraja 
in konca — vse za njo. za Maro. 
da bi bila ljubezen prava in pa-
metna. taka namreč, da bo Mara 
prav kmalu ugledna in spoštova 
tis gospa 

Mara so je vrnila v nedeljo iz 
cerkve. Soparno je bilo. Kar po-
toma je odpenjala zalasnico iz 
slamnika, snemala rokoviee in 
BflvfiSftfi £0gv«u!ft teti* Čsk da bUo. Y£QČe, fopla je globoko, sun 

\ a Jkm 

semce iz finega papirja kakor 
svila... 

Prsti so trepetali; skočila je 
po škarjice, ni jih mogla najti; 
prevrnila je škatuljo za šivanje, 
da so se pisan kolesci trkljali po 
parketu. 

— Samo. da bi samo eno bese-
do čul iz vaših ust — srečen bi 
bil do smrti. 

Vaš srečno-nesreeni 
nadporočnik N. N. 

P. S. — Morda pri onem mo-
st ičku? 

Na mizi se je tajal sladoled, — 
Mara je pa slonela na divanu, v 
njenih očeh sta gorela dva ognja, 
krog ustnic se ji je smejalo bla-
ženstvo, roka je pa stiskala dro-
bno, rožno barveno pisemce... 

* 
In stala je Mara na mostičku 

ob nadporočniku. Po tleh so se 
tresli tolarji solnenih trakov, ki 
so gledali skozi šepetajoče veje. 

Bolj je bila nemirna Mara kot 
mala solnčeca na tleh. Kri ji je 
Šumela v glavo, v možganih ji je 

naj začuti tesnobo v prsih — da 
ne bi bilo tega boja in strahu... 

A bilo je — prepozno. Pečat 
na tajnem svetišču njenega srca 
je bil ulomljen, sama je bila iz-
dajalka svojega srca... 

Nenadoma je vstopila Tera. 
— Mara, kaj pa vendar misliš 
Iz vzklika je zvenela razburje-

nost, žalost, strah in ljubezen. 
(Konec prihodnjič). 

Rojaki naročajte se na "Glas Na 
roda", največji slovanski dnevnik \ 
Zdr. državah. 

sgjuub j 
Loboko, 

NAŠI ZASTOPNIKE, 
kateri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za "Glas Naroda" ln knjige, ka 
kor tudi za vse druge v našo stroko 
spadajoče posle. 

Jcnir l i n i Ark. In oko&ea: Mihael 
Clrar. 

Saa Francisco, CaL: Jakob LOTRB. 
Denver. Colo.: Frank Skrabec. 
Leadville. Colo.: Jerry Jamnik. 
Pueblo, Colo.: Peter Cullg, Frank 

Janesh In John Germ. 
Salida. Colo, in akolica: Louis Ca 

stello. 
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar. 
Indianapolis, Ind.: Alois Rodman. 

Esdbsstb 

Kansas City, Kans.: Peter Schneller. 
Mineral, Kans.: John Stale. 
Ringo. Kans.: Mike Pencil. 
Kitzmiller, Md. in okolica: Frank 

Vodopivec. 
Calumet, Mich, in okolica: Pavel 

Shaltz, M. F. Kobe in Martin Rade. 
Manistique, Mich, in okolica: Frank 

Kotzian. 
So. Kange, Mich, in okolica: M. U. 

Likovieh. 
Chisholm, Minn.: K. Zg&nc in Jakob 

Petrich. 
Duluth, Minn.: Joseph Sharabon. 
Ei}% Minn, in okolica: Ivan Gouže, 

Jos. J. I'esliel iu Louis M. Perušek. 
Eveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn, in okolica: L. Vesel. 
Hfbbing, Minn.: Ivan Pouše. 
Kitzville, Minn, in okolica: Joe Ada-

mich. 
Nashwauk, Minn.: Geo. Maurin. 
New Duluth. Minn.: John Jerica. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatlch. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Klein, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. Urlch. 
Red Lodge, Mont.: Joseph Jeraj. 
Roundup, Mont.: Tomaž Paulin. 
Gowanda, N. ¥. : Karl SterniSa. 
Little Falls, N. Frank Gregorka. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J. 

Marine!«?, Chas. Karlluger, Jakob Res-
nlk, John Prostor in Frank Mch. 

Barberton, O. in okolica: Math Kra-
mar. 

Bridgeport, O.: Frank Hočevar. 
Collinwood, O.: Math. Slapnik. 
Lorain, O. in okoliea: J. Kuinse in 

Louis Balant. 
Niles, Ohio: Frank Kogovsek. 
Youngs town, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny. Pa.: M. Klarieh. 
Ambridge, Pa.: Frank Jakše. 
Bessemer. Pa.: Louis Hribar. 
Braddork, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf Piet' »*šek. 
Burdine, Pa. in okoliea: Joh^ L»em-

âr. 
Canonsburg, Pa.: John Koklich. 
Cecil, Pa. in okoliea: Mike Točevar. 
Conematigh, Pa.: Ivan Pajk-
Claridge. Pa.: Anton Jeriui*' 
Broughton, Pa. in okoliea: A Dem 

Sar. 
Darragh, Pa.: Dragutin Slavic. 
Dunlo, Pa. in okoliea: Joseph Suhor. 
Export, Pa.: Frank Trebetz. 
Forest City, Pa.: K. Zalar in Frank 

Leben in Math. Kamin. 
Farell, Pa.: Anton Valentinčič. 
Greensburg, Pa. in okoliea: Frank 

Novak. 
Irvin, Pa. in okoliea: Fr. Demšar. 
Johnstown, Pa. : Frank Gabrenja in 

John Polanc. 
Luzerne, Pa. in okoliea: Anton O-

solnik. 
Meadow lands, Pa.: Georg Schultz. 
Moon Run, Pa.: Frank Maček. 
Pittsburgh, Pa. in okoliea: Z. Jakshe, 

I. Poilvasnik, I. Magister in U. R. Ja-
kobieh. 

South Bethlehem, Pa.: Jernej Ko-
privSek. 

Steelton, Pa.: Anton Hren. 
Unity Sta., Pa.: Joseph ŠkerlJ. 
West Newton, Fa.: Josip Jovan. 
Willock, Pa.: Fr. Seme in J. Peter-

nel. 
Tooele, Utah: Anton Palčič. 
Wintcrquarters, Utah: L. Blažich. 
Black Diamond, Wash.: G. J. P o 

renta. 
Davis. W. Va. in okoliea: J. Brosieh. 
Thomas, W. Va. in okoliea: Frank 

Koeijan In A. Korenchan. 
Kenosha. Wis.: Aleksander Pezdir. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik in 

Aug. Col lander. 
Sheboygan. Wis.: Heronim Svetlin in 

Martin Kos in John Stampfel. 
West Allis, Wis.: Frank Skok. 
Rock Springs. Wyo.: A. Justin. Val. 

Stalich ln Valentin Marcina. 

lili L O D E ( T I H 
M O G E L D O B I T I 

Z D R A V I L A , 
H. H. von Schlicku, tovarnar-

ju Bolgarskega Krvnega Čaja, ki 
je s sto in stotisoči bolnikov v 
stalni zvezi in dobiva danzadnem 
od onih, katerim je Bolgarski 
Krvni Čaj vrnil zdravje, eele go-
mile zahvalnih pisem, je pisal 
naš rojak Ivan Docha, 12215 Plo-
ver Ave, Lake wood, O. sledeče pi-
smo : 

(i Zahvaljujem se vam za Bol-
garski Krvni Čaj. Tri leta sem 
irpel na želodcu in nisem mogel 
dobiti zdravila za svojo bolezen. 
Bolgarski Krvni Čaj me je ozdra-
vil, in zdaj sem zdrav kot vojak." 

Eno veliko škatljo Bolgarske-
ga Krvnega Čaja, ki traja za 5 
mesecev, pošlje za 1 dolar kamor-
koli: 

Marvel Products Company 
9 Marvel Bldg . 

P i t t s b u r g h , P a . 
Pripomb«: Ako hočete poiilja-

- tsi 9awsa& poSete Ut. zaL . 

? priznani prvi poljedelski državi Amerike 
v državi Missouri. 

hnam U neka) kosov POCENI, in sedaj je moja za-
dnja ponudba, da morete dobiti te zdolej navedene ko-
so zemlje za posebno nizko ceno. v 

Rojak, vabim te, da prideš zdaj pogledat, in ako si 
videl že kdaj na svetu lepše trije, ki je bolj zdravo in 
polno, potem je tvoj, kateri kos si sam izbereš od spo-
daj navedenih, in sicer BREZ VSAKEGA CENTA 
PLAČE, x ' > 

Našel bol tukaj polje, ki ga ni nikjer na svetu lepfo« 
ga; vrtove, zelenjavo in rože, da se postavimo v vrsto ka-
terikoli dižave v Ameriki. Našel boš vsakovrstno sadje* 
ki je sploh, kot znano, preobloženo s sadjem. 

Našel boš v bujni rasti vse vrste trave in detelje ter 
tudi vsakovrstno sočivje, kar si ga sploh' kdaj jedel. Vi-
del boš, da je krompir zrel koncem maja ali pa koncem 
oktobra, kadar ga pač hočeš saditi. Fižol je sajfm dva-
krat v letu, ako se pa hočeš pečati z vrtnarstvom, potem 
lahko tu pridelaš 2,500 galonov jagod na aker ali 6,000 
galonov kosmulje (goosberry). 

Našel boš tudi polne pajne najfinejšega mfjQu in de* 
ie!o polno kokoši in jajc. Videl boš, da imajo Slovenci, 
mali kmetje, od 10 do 20 glav goveje živine. 

ČE TE TO ZANIMA IN NE DOBIŠ TEGA V DEŽELI -
POTEM JE KATERIKOLI ZDOLEJ OGLAŠENI KOS -
TVOJ ZASTONJ. 

Našel boš deželo prepreženo z železnicami ter šole, 
eno do dve milji narazen Ako te zanima cerkev, našel jo 
boš katoliško prav v bližini. Našel boš vse, potem se na-
meni pečati s katerokoli vrsto kmetijstvom. Trgi so tu* 
kaj tako dobri kot kjerkoli drugje. 

Videl boš: da ni zemlje v Ameriki, kjer se toliko raz-
ličnih rastlin z vspehom prideluje, kakor y. tukajšnjih 
krajih. * 

Pronašel bol, da vedo oni ljudje, ki te dežele nikdar 
Yi<Ieli niso. povedati o suši in bolezni, prebivalci teh kra-
jev pa ne vedo ne o enem ne o drugem. Našel boš tu roja-
ke zdrave, kot-kjerkoli na svetu. Prepričal se baš, da 
imamo izvrstno pitno vodo. 

Našel boš solidno slovensko naselbino, ki se razvija 
brez vsakega hrupa in vrišča, kot nikjer drugje v Ame-
riki. Našel boš, da vsak Slovenec, ki je že nekaj let tu-
kaj. lahko pripravi obed iz svojih pridelkov, da boljšega 
pe dobiš nikjer. 

PRIDI ZDAJ IN POGLEJ KAJ PRIDELUJEMO. 
FRANK GRAM, NAYLOR, MO. 

POSEBNE PONUDBE SO: 
40 akrov ravnine, izsekan gozd, en aker izčiičen. 

aker $25.00. 
80 akrov ravnine, mala hiša, gozd izsekan, aker $25. 
120 akrov ravnine, mala hiiica, 1 aker čist, aker 

po $23.00. • ^ 
200 akrov ravnine, gozd izsekan, aker po $24.00. 
160 akrov ravnine, 70 akrov na kupih posekano, 6 

akrov čistih in 40 obsekano in posušeno, aker po $32.00. 
Vso to zemljo čisto in ograjeno vzamem Bam na* 

Jem ter plačam po $5.00 od akra. 
Imam valovite kmetije, deloma čist svet s hišami od 

110.00 do $30.00 aker. 
Vsak kos prodam na mesečne ali letne obroke. Dam 

dfaet let časa za izplačati z 5 ali 6% obresti z garancijo, 
Va še s?et čisti. 

JAZ VSE TE KOSE ČISTIM VSAKEMU IN PRIPRA-
VIM ZA ORATI ZA $7.00 DO $10.00 PO AKRU. ' 

Vsa navedeno ponudbe so poleg Slovencev, šol h 
železnic. Vsak kupec, ki želi saditi, dobi 108 dreves 
različnega sadja in 500 trt zastonj. Vsak izvežban če-
belar dobi 10 panjev čebel pod obvezo da da mani ju-
nija polovico medu kot popolno plačo. 
FRANK GRAM. Navlor. M«. 

v 
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Domači obrti na Kranj-
skem. 

Spisal Janko Jovan. 

n . LESNI OBRT. 
3. 

Obdelali sino "sirlio robo" lia 
Dolenjskem. A z le.snim obrtoni še 
nrsuio pri kraju; preostaja nam še 
en oddelek, kateri Lstotako kot 
prva dva zasluži, da ga obravna 
varno podrobneje. Bolj nego je 
splošno znano, je razširjeno pri 
nas sodarstvo. Tu ne mislimo onih 
sodarjev, ki jrh nahajamo skoro 
v vseh večjih vaseh kot prave sa 
most o j no obrtnike, ampak misli-
mo ljudi, katerim je sodarstvo v 
pravem pomenu besede domači 
obrt. Teh je mnogo v Črnem vrhu 
nad Idrijo, na Češnjiei in v sosed-
nih vaseh v selški dolini, in sled-
njič lahko prištevamo k njim tudi 
abroearje na l «cu pri Cirknici. 

Ker je del -pred celoto, obraču-
najmo z obročarstvom, predno se 
dotakmmio sodairstva samega. O-
koli leta I860., sploh predno je 
»tekla južna železnica, je bilo ob-
ročarstvo omejeno na vaa Rakek 
v cirkni.ški župniji. Bilo je v naj-
lepšem cvetu, in ni je bilo skoro 
hiše, kjer bi ne izdelovali obročev, 
ali, kakor jih nazivlje ljudstvo, 
"koreteljev". Pod Snežnikom in 
v Leskovi dolini (pri Ložu) so na 
pomlad in jeseni nasekali palic, 
jih naložili na voze in zvozili po 
grdih, razdra-panih kolovozih do-
mov. V dolgih zimskih večerih so 
pa izdelovali ob svitu ali bolje olj 

ko jih gre tudi na drugega, neko-
liko večjega, le da so ti dolgi 3 do 
3% in, in na tretjega, (imenujejo 
ga "od petindvajset") naloži do 

na dan. 
Rabijo se unški obroči v različ 

sega štiri večje ali šest manjših' Kakor smo že zgoraj omenili, se 
posod. Težja pa je stvar z bdenji, izdela v imeno»vanih gorenjskih 
Teh skoro ni mogoče zloženih vascli vsako leto do 25,000 sodov 
opraviti s hribov v ravnino; zato za zelje. Cena teh sodov je različ-

80 obročev. T;ik kolač, obsegajoč! ne kaiže drugače, kot doge lepo na, odvisna od velikosti, in sicer 
40 do 80 koretelje, imenuje ljud- zaznamovati, jih skupaj zložiti in stane sod za vsebino 300 kg tzelja 
stvo "balieo" in teh naredi prrdenjtako poslati naprej, da jih v kra- 4 K, 150 kg 3 K, 100 kg 2.3 K, 
delavec, vštevši vse delo, do deset j n. kamor so namenjene, zopet 75 kg 2 K. 50 fcg 1.6 K, 25 kg 1 K, 

skupaj zloži. j 12V1- kg 75 v. Sodčkov za ribe na-
Črnovršei pa ne izdelujejo po- rede tudi okrog 5000, katerih ve-

ne svrhe. Sieer služijo v prvi vrsti'sod samo vinogradnikom, ampak r-no odpošljejo v Trst in druga 
za nabijanje sodov, vendar se jih'tudi kmetovalcem. Vsako leto na- obmorska mesta, odkoder romajo 
porabi še več pri zapiranju ravnili'rede veliko čebrov, kadi, dež za ribe v razne daljne kraje. Sodov 
zabojev, v katerih pošiljajo trgov-(shranjevanje masla in druge za- za železje se je razpečalo veliko 
ei po svetu sukno, južno sadje i. bele, škafov, bečkov, to je malih v domovini, ^ dokler je evetel že-
dr. Prejšnja leta so pošiljali Unci sodčkoiv ali "barigeljc". Poleg lezni oibrt v Železnikih in drugod, 
skoro vse svoje izdelke v Trst. Se-] teh posod izdelujejo različna go- Ko so na izginili plavži in izgu-
daj jrh razpošiljajo tudi v druga spodarska orodja, kakor kosja, bili železniški kovači delo, tudi 
večja mesta, kot na Reko, v <jra-' neške, senčne vile ali rogljaee, caj-( sodarji niso imeli kam prodajati 
dee, na Dunaj itd. j ne, da, celo precej lesenih žlic in svojih tozadevnih izdelkov. Ven-

Zaslužek ni preslab, ako ravno dnige *are> k a k ° r v ribniški do-dar pa se je zadnja leta obrnilo 
so tudi obročaHi odvisni od pre- , zopet na bolje in danes naročajo 
kupcev in ne pošiljajo svojih iz- Večina teh izdelkov roma iskat mnogo takih sodčkov kroparski 
del kov neposredno prvim od je- kupca potom prekupcev na sejme žebljarji in Kranjska industrijska 
malcem, in čeprav poleg tega še v Vipavo, v Gorieo in Trst. Na družba, 
sami med seboj konkurirajo, ker sejme vozijo Crnovršei tudi sami S sodarstvom se .pečajo prebi-
«e boje, da bi svojega blaga ne sv°j(* izdelke, a to le posamezni, ivalci omenjenih vasi v selški do-
mogli spraviti V pravem času V de-' Vsekako zavjzema notranjska lini celo leto, izvzemši mesec maj, 
nar. Senčna stran naših obroear- "pintarija** častno mesto med ko spravljajo domov les. in pa 
jev je tudi ta, da jeunljo denar za kranjskimi domaČimi obrti, le mesec junij in julij, ko je na po-I 
nakup srrovme na posodo. škoda, da majhni zaslužek ne od- lju veliko opraviti; kajti naš Go- katerega je priredilo v 

Na debelo na Kranjskem razeu' govarja. velikemu trudu marljivih renjec je priden in ne mara radi driištvo _ " O 
na Uncu ne izdelujejo obročev. Krašovcev. Pomanjkanje je na postranskega zaslužka zanemar-

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim srcem naznanjam prija-

teljem in znancem žalostno vest, 
da jc dne 35. julija po dolgi muč-
ni bolezni v Gospodu zaspala 

MARIJA BIKE 
v 22. letu svoje starosti. Ranjka 
je bila doma iz Moravč na Kranj-
skem, kjer zapušča očeta, mater, 
štiri sestre in dva brata, tuikaj pa 
strica in teto. Pokopali smo je dne 
18. julija na pokopališču sv. Tro-
jice. 

Srčna hvala vsem, ki so jo ob-
iskali za čâ sa bolezni in spremili 
k večnemu počitku. 

Lahika ji bodi tuja zemlja! 
Žalujoča: 
J era Peterka, teta. 

New York, N. Y. 

OPOMIN. 
S tem opominjam vse one, ki mi 

dolgujejo na hrani, da mi do 30. 
julija pošljejo; ako ne, jih bom 
Obelodanil s polnim imenom in na-
slovom v tem listu. 

Martin Robok, 
918 Progress St., N. S., 

Pittsburgh, Pa. 

Kje je ANTON K ANTE L? Doma 
je iz vasi Kal pri Št. Petru na 
Pivki. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve -za njegov naslov, naj 
mi ga javi, ali naj se pa sani 
oglasi. — Andrew Urbas, Box 
437, Davis, \V. Va. (24-26—7) 

NAZNANILO. 
ROJAKOM V NEW YORKU! 

Radi nepovoljnega obiska pik-
iW;l lr;i,tf»i*«>cr.i in nrii-adiln ,..» 

Da jih pa tam, kjer je sodarstvo Notranjskem velike, in ravno do- jati glavnega svojega stanovske 
J ' kolikor ma^i obrt bi moral odpomoči rev- ga dela. razširjeno, narede toliko, 

jih ravno rabijo za sode. škafe *(~ir)i> * k o bi ljudje znali spraviti Dokler so bili selški sodar, 
itd., je samoposebi umevno. ,I)0 Pošteni ceni svoje blago v pro- vezani ^ino-le na mešetarje 

met; a tega ne znajo. Izdelki so bil njihov zaslužek veliko manjši 

št. 90 J. S. K. J. v New Yorku, se 
naznanja cenj. občinstvu, da ni 
bilo mogoče izžrebati krasnega 

LEPA PRILIKA 
ZA PREMOGARJE! 

Na prodaj je hiša. s tremi soba-
mi, dobrim zidanim kevdrom in 
d v ema lotoma za samo $450. Pla-
čuje se lahko tudi na obrofke po 
$8 na mesec, to je ako se plača 

Makoj $50. Za pojasnila se obr-
' i nite na: 
I Ma rt in Raiapet, 
R. F. D. 2, Box 140, Invin, Pa. 

ali pa na lastnika: 
John Klobučar, 

Orel" Box 5, Cliff Mine, Pa. 

spomladi, ko je največja sila za in še so bili vrliutega v vseh ozi-1^'1 veselice. Gori nad Idrijo leži lia vzviše-
nem kraju kroginkrog z griči in . , . j • • , ... T\ - J 
hribi obdana prijava vas Črni denar gotovi, odjemalci, zlasti vi- nh odvrni od aqih Danes je dru-
vrh. Tu ie prava domovina no- »°2™<lniki, pa jah rafcijo večino- gace, ko imajo zadrugo. Delavec 

Dr. KOLER 
rji na- ulitka. Vljudno prosimo one, ka- 638 Penn Ave., 
"je> j«| r i s o kuPdi žrebe, da jih shrani-
manjši do prihodnje prireditve, pik ni-

Odjbor "Orla" . 

NAZNANILO. 
Izšla je brošura pod imenom: 

Pittsburgh, Pa. 
D r . K o l e r j e n a j -

s t a r e j š i s l o v e n s k i 
z d r a v n i k , s p e c i a -
l i s t v P i t t s b u r s h u , 
k i i m a 1 3 I e t n o p r a k 
s o v z d r a v l j e n j u 
t a j n i k m o š k i h b o -
l e z n i . 

S i f i l i s al i z a s t r u -
, . . . p l j e n j e k r v i z d r a v i 

. s g l a s o v i t i m 60G, k i g a j e i z u m e l d r . p r o f 
AVSTRIJSKE VOJNE SLIKE. » E r l i c h . C e i m a t e mozol je ali mehurčke p o 

Trw,l i " i - - i * -.T -1 x t * e l e s 4 . v g r l u . I z p a d a n j e las , b o l e č i n e v 
Izdal l n ^ zalozil J O je Viktor J. kos^eh^ p r i d i t e in izClstil vam^ b o kr i . X e 

Kubelka. Čisti dohodek te brošure I z g u b o s e m e n a n e n a r a v n i m ' ' p o t o m , z d r a 
i e T i a m m i ^ n » r e f ^ i c r L - ; ™ •„ Y i m v p ? r d n * h > k a p a v a c ali t r i p e r in t u -je namenjen avstrijskim VOja- d i v s e d r u g e p o s l e d i c e , ki n a s t a n e j o r u -
š k i m l l i e t l l i k o m V ftihiriii n ^ i r n m o d i j z r a b U i v a n j a s a m e g a s e b e . 

UJCLIIII IOIU v OlUinjl oziroma S u š e n j e c e v i , ki v o d i iz m e h u r j a o z r l r a -
R u s i j i . I v i r P V k r a t k e m č a s u , U y d r o c e l o a l i kilo 

, o z d r a v i m v 30 u r a h in s i c e r b r e z o p e r a -
Zvezek te brošure velja 50<f. ciJ£ . , , 

. , , . . . K , B o l e z n » m e h u r j a , ki p o v z r o č i j o b o l e -vsa tako nabrana svota bo izro- eine v križ» 'n hrbtu in včasih tudi pri 
f t> i v , s p u š č a n j u v o d e , o z d r a v i m s g o t o v o j s t v o eena ameriškemu Rdečemu krrzu,' R e u m a t i z a m , t r g a n j e , b o l e č i n e , o t e k n -
ki 5 " ; ' 

«o bolj in bolj popuščali. A diisij .. vago pmtarji v svo-|pla^evala Sp0mladi, ko potrebuje-'ko so imeli odjemalcev doma ve-
se X Rakeku ne p^-ajo ve,- s tem Jib Mn.iah. veliko ga pa nasekajo j o ampak jim pokazala tudi po-h.iko, koliko bolj se jim je bilo bati 
obrtem, v.-udar izginil iz okolice. t , K» v erariemh gozdih. Zgodaj c e n e ^ t a k Q j j e m a i o j 5 e l e pOSlej, ko so postali navezani 
ni, ampak se je le preselil drn-.P^d zimo spravijo smreke m ^dignila veselje do dela! Želje po1 na svet izven domače doline. A 
[wn, kjer >o se ga domačini po- domov, 

prijeli drage volje, rdoniačil se je i razkrojijo 
kjer jih razžagajo in 
(razkol ieio) v 

mraku na čeb-sniku brleče trske 11/<1, >katov kadi m dni- ^ ^ p a jeseni, ko dobi bla-'jeno. Hvala zavednosti naših Go-
v izakajeni sobi o4,roče. katere so. 'z 1 span a, o-r ^ ^ drugačno ceno. V takih' renjcev! Trda jim je šla, kar mo-
poteni na vozeh spravili v Seno-p 1 J ( ' % L r n t ' m viJn}i razmerah zasluži najpriduejŠi dc-'ra priznati vsakdo, komur so zna-
ž^-e. Divačo in Ti-st, kjer so imeli varstvo tmii >,e doma na Voj-^ lJie y g a j m a ] o r a 2 m o r e 1Z ^ k o 

,, i: j,.,, skem. v iiotedersici rn Crodovieu, „ ,. J . , v , t » 
svoje odjemalce. Vendar mu tudi to precej zaleže, izguula zelezna pcnljetja v Ze-

Novo življenje je prišlo v Rji-, ^ .p n s , t ) n o n a sveni ^ ^ ^ ^ ^ ^ takrat, ko leznikih. Pomoči je foilo treba, a 
M /. ž e l , I )•• 1 a ve i mo dobili ( k Y ' T »»emuejo raztresene hise v n a j v e ž j i stiski. _ Kako bi1 pomoč je bilo najti edino-le v vza-
službo pri železnici, kmetje -^ZtfZUZnT^ ^ V 1 ' 4 ^ t u n a mestu skladiščna jemnosti. Ako so trpeli soda rji 
zaslu/ok / vozil jo, obroeiirstvo pa; " 1 . zadruga, ki bi ljudem ne le l a h k o ' p r i t i s k o m prekupcev že prej, 
hO bolj in bolj popiršeali. A dasi| dobivjigo^-pintarji v sv?"!plačevala spomladi, ko potrebuje-^ ko so imeli odjemalcev doma ve-

Prodiranje avstrijskih čet v Ru 
siji. — Karol Franc Jožef, av-
strijski prestolonaslednik in po-

, ^ L, zdravi organizaciji v tem oziru'v pravem času je prišla med nje'veljnik našega tretjega armadne-
{1(>Se'.m.uiA solidno podlago. Koristi,ideja organizacije in našla tudi ga zbora v Italiji. — Avstrijski 

prostovoljci. — Avstrijski poizve-
r-jdovalni balon. — Avstrijski voja-

ako ki z avstrijskimi in nemškimi za-
stavami. — Avstrijska kolona na 

_ rsaj en zemmi nux-mi. i^eia se je-

leskovimi; leskove ravne in glad-] >*o razne posode, kakršne rabijo kraj, kjer so ljudje, spoznavši do-' ustanovila sodarska zadruga za 
ke palice se dajo najlepše klati. A_ vinogradniki ob času vinske trgat-' b r o t o zadružništva, ustanovili'selško dolino s sedežean na Češnji-

seznanila svet z gorenj-
sodarstvom in v kratkem ea-

7 y w povzdignila obrt. Za-
kelj ni vedno lahko dosti dobiti.j ka posoda z ovalnim, na eni strani Kv'̂ jki, kjer dobivajo prebivalci druga šteje precej udov, katerim 
V.-ein.Miia jib <lobivajo iz guzdov(stisnjenim dnom. Xa stisnjeni ,z velikanskih gozdov Jelovice in preskrbuje in posreduje delo. Da-
planinske j; ra š<-i ne, ki ima v oko- strani ima eno dogo daljšo od bližnjih hribov lep smrekov les za si še niso vsi domači obrtniki pri-
ll, i velika nepregledna posestva J|'lrugih. V to daljšo (logo je zavr-| s e pridno pečajo s sodar- stopili k zadrugi in sprejemajo tu-

sami naročila, vendar že 
razpeča sama z" Trn ga svo-

izdelkov v ednosti za 
leto, kar je pač veli-

pomisliino. da zadruga ko-
eno parenio na leto precej. Kupu-] ima jo na tleh ali na vozu priprav-j sodov "se naredi na Rudnem,! maj par let obstoji. Tu se vidi, ko-
jejo pa izdelovalci « brcn-ev palice I jene druge, večje posode, brente.'^ j e r s o dom a lega vsi kajžarji so-liko premore vzajemno delo. Ka 
tudi od posameznih ' * * « - • • ^ 
teri jih poprej v svoj k 
Mikajo, oklestijo rn na 
zi»<. Kri v o/ nasekanih palic ata-nejla". Hrenta je podobna brentaču.» brtom. Čeanjica pa je postala sre-k^ti svoje blago, a zadruga jim je 
pribir/uio t K, a misliti hi tu ne( le da jc veliko večja, namreč o- d i š č e o b r t a s SVoio' sodarsko za- to skrb odvzela. Presknbi jim od-

L n „ j ^ T i k i n a s t a j e j o v s l e d n e č i s t e k r v i o z d r a v i m bo denarje razdelil med ar- v kratkem času m ni potrebno ležati 
strijske vojaške ujetnikf na Ru.,ne' 8rbeč0' škrofle ln druge kožne boi«m, 
skem. 

Brošura obsega sledeče slike: PRVA HRVASKO-SLOVEHSKA 
~ TOVARNA TAMBUflIC V AMERIK 

ke palice se dajo najlepše klati. A vinogradniki oh času vinske trgat- i>roto zadružništva, ustanovili selško doli 
" 111 ' obroč; mora've. V prvi vrsti omenimo brenta-[ skupno skladišče. V selški dolini ei, ki je s 

biti /e dolga do :ifij m, da se trud, če. breaite in lipovnike. Brentač je v Vaseh Rudno, l>ražgoše, Češnji-'»kim sodai 
izplača l 'iic\ no je, da takih pre , škafu jMxlobna, kakih 70 om vLso-1^ Kališe, Studeno, Lajše in Že-'su zdatno 
k c I j ni vedno lahko dosti dobiti. (ka posoda z ovalnim, na eni strani jVZiljki, kjer dobivajo orebivalci druga štej 
V<c iti' »i n a jih dobivajo IZ gazdov( stisnjenim dnom. Na stisnjeni ;z velikanskih gozdov Jelovice in preskrbuje 
planinske Ki a> inc, ki ima v oko- strani ima eno dogo daljšo od bližnjih hribov lep smrekov les za si še niso 
lie) wiika. nepregledna posestva.j drugih. V to daljšo dogo je «w*vjdege, se pridno pečajo s sodar- stopili k eac 
Kd. = r ho.'-e v njih s kati, si raorajtana luknja, uho, kamor vtakne stvom. Že njihovi predniki so iz- ^ udje sati 
najeti V ,ak() ! to dol o. eno parcelo. (nosilec kljukasto palico, da nese jeiovali pred več kot sto leti smre- sedaj razpe 
IV oiiicnimo da se bV-evja vedno t brentač na hrbtu. V brentače me-jk o v e -' lajbt-'' za žito, ki se je v o-1 jim udom ii 
manj i,a-ka moramo pač prizna-, če jo odtrgano grozdje, ga stlačijo z i l o p o s Hrvatskega, in ve-' 35,000 K na 
ti. da jc U) do oO K najemnine za in odnašajo i/, vinograda, kjer i;k e stHle (barigle) za vino. Nag-! ko, če poinis 

' ' ' ' 4 - reeej. Kupu-j imajo na tleh ali na vozu priprav- VeE S(Hjov s e n a r edi n a Rudnem, maj par let o 
-n^ev palice Ijcne druge, večje posode, brente.1 k j e r s o domalega vsi kajžarji so- liko premore vzajemno delo. Ka-
kim tov, ka- Manjšim brentačem, v katere na-1 darji Rudnim pridejo D r a ž - kor v drugih dosedaj opisanih 
li gozdih na- hirajo grozdje ženske in otroci,'„oše i n KaliŠe, dočim se v d r u g i h krajih, so bili tudi selški sodarji 
LI piano živo- pravijo ' kalovniki" ali "kala-i v a s e h l e posamezni pečajo s tem'prej v zadregi, kam in (kako pro-

ndben 
namen 

Ta 
^ d , _ lo 

spravita z mesta, kjer je stala, v. jn k e i . s e z e]je x prihaja v go- tlobro dosega. A kar s;> je posre-
hram; ondi jo izpraznijo v Še ve - ! r e n ^ k i h sodcih tudi fc drugih de- ^i'0 na Češnjiei, bi ne bilo li dru-

god,kjer so dane« obrtniki nave-
zani le sami nase in na mešetarje, 

* u J" »z|>ra«iijo v ^ ve-jr e l tjs k H l s o d c i h t u d i drugih de-
l.ko vei jo î osodo, "bdenj " žel v promet, rorodaja kot pristno 
"plavnik . kakor imenujejo Vi- k r a ! n i ^ 0 zeije> z a t o dobiva češ-
pavci nekoliko manjši "bdenj "-»niiška sodarskn. zadruga naroeila 

to dopuš«'aIo. Bilo je pa tudi »re-
ba velikanskega truda, n redno so 
zvozili les nd ondod domov, kajti 
grad Snežnik je oddaljen od Unca 
celih owern ur, a sekali so les še v 
bolj oddaljenih gozdih, do Trnja, 
kakih dvanajst ur hoda daleč. Na 
vite mogoče načine so si izkušali 
Jjudje pomagati. Hodili »o po les 
celo na Hrvatsko, kar se pa seve-
da kljub nizki ceni lesa pri toliki 
daljavi tli izplačalo. Toliko o siro-
vini! 

IiNikovo palico razpelje obroč ar 
s sn̂ kirieo na dva dela, katerih 
vsak ima dati eno " koreteljce", 
potem ko ga z za to pripravljenim 
rezilnikom oklesti in ogladi. "Ko-
retrijeo" zaviye na nalašč za to 
narejenem stolu v kolobar. Ta 
dto4 je podoben nizki mizici s pre-
cejšnjo okroglo odprtino v aredi. 
v katero zleze delavec, ko prične 
z delom. Okoli odprtine »o pritr 
jeni Imeni klini v krogu, in sicer 
v dveh vrstaih, ki sta toliko odda-
ljeni druga od druge, kolikor ima 
biti debel z obroči naipolnjeni ko-
lač. Prieenši pri prvi vrsti, nastavi 
obročar tik na kline prve vrste 
obroč, poteen drugega, tretjega 
k d., prisloni ravno tako ostale po-
leg te in nadaljuje toliko časa, 
dokler ne pride do druge vrste kli-
nov. Vmes seveda vae dobro ob vi-
je z vrbovjem, da obroči ne pade-
jo narazen, ko je delo dokončal. 
'' Koretelj&ki" »o različne veliko-
sti. Na manjšega qpravi v kolač vkupaj ,v s kupec, kateremu <pravi nost svojib rojakov izdelovanje 

u S »a, ^'"Ym" aU " U i m " sfc ftee&fr ' 

njiška sodarska zadruga naročila 
za te sodce tudi od drugod, n. pr. 
z Moravskega, Ogrskega, Hrvat-
skega, Štajerskega itd. Največ so-
dov pa rabit ljubljaaiska okolica, 
kjer se zlasti v posavskih krajih 
pridela silno veliko zelja. 

Nadalje izdelujejo Gorenjci sod-
ce za žeblje različne velikosti za 
vsebino po 200, 150, 100, 75, 50, 25 
in kg teže; potem lične sod-
čke za pošiljatev rib, 5 do 35 kg 
vsebine, pri katerih je treba prav 
natanko paziti, da so iste veliko-
sti ; sodce za med z vsebino 25 do 
50 kg; za žganje in vino po 300 1 

! in manj, kakor tudi sodšče drugih 
.vrst za pošiljatev sadja, cementa, 
kolomaza itd. Poleg sodov se raz-
peča še vsako leto več tisoč ško-
fov, mnogo kadi, čebrov in podob 
nih posod. Sodi za -zelje, ribe in 
tekočine morajo biti iz klanega 
smrekovega lesa. le spodnja in 
zgornja doga ter "čepineova" je 

V "bdenj " gre 20 do 30 breut 
grozdja. To je res velika posoda, 
visoka od 11 j do 2 m in v preme-
ru nrč rnanj kot 2 do 3 m obsežna. 
Ornovršei pravijo tom posodam 
"lipovnik", knr jih namreč izde-
lujejo iz lipovega lesa. Pri "lipov-
ntku" so doge žagane, dočim so 
one za brente ;n brentače klane, 
ali, če govorimo po črnovrško — 
krojene. V bdenjih ostane grozdje 
kajpada le toliko časa, da se znia-
sti, potem spravijo vinogradniki 
mošt v sode. Pri prelivanju mošta 
izbden;>v v sode se poslužujejo 
"nafe" , ki ni nič drugega kot na-
ša gol id a. S temi lesenimi korci 
«*veda ne morejo mo&ta prav do 
dna izprazniti, ampak polove še 
ono, kar ostane na dnu, s "šeš-
Ijo", to je vevnici podobno zaje-
malnico. Vse te posode dobivajo 
Vipavci Ln Istrijanci od kranjskih, 
notranjskih "pmtarjev". 

Umevno je, da so te velike po-
sode neiprrpravne, naravnost ne-
rodne 2a prenašanje, oziroma pre-
važanje iz kraja, kjer so bile na-
rejene, v kraj, kjer imajo jeseni 
dobiti svojo novo domovinsko pra-lsami. Za to delo, ki je silno za 
vieo. Pa Notranjec si ve pomagati, mudno in mučno, je izumil neki 
Brent in brentačev vta»kne, ker so t domačin, preprost sodar, poseben 
zgoraj veliko si rji kot spodaj, več stroj ter tako na veliko zadovolj-

ravno tako mogoče izvesti? Prav 
gotovo, treba je le poguma in — 
mož! 

REŠIMO SLOVENSKI 
LAKOTE! 

NAROD 

T 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim srcem naznanjam so-

rodnikom, prijateljem in znancem 
žalostno vest, da mi je dne 16. ju-
lija odvzela neizprosna smrt ne-
porabljeno soprogo 
IVANKO NAGODE roj. KOVAČ 
iz Stare vasi pri Postojni. Tukaj 
zapušča mene s tremi nedoraslimi 
otročiči od 10 dni do 3 let, eno se-
stro in enega brata, v starem kra-
ju pa stariše ter deset (bratov in 
sester. 

Tempotom se iskreno zahvalju-
jem vsem onim, ki so mi bili v po-

. . „ .moč za časa žalosti ter izkazali 
iz hrasto v me. Za sode za žeblje, r a n j J d z a d n j o č a s t ^ j o spremili 
cement m kolomaz pa uporabljajo k N a j e m u počitku. Ostane naj 
odpadke hlodov na žagah, tako-jv s e m v d o b r e m spominu in Tebi, 
zvane krajevce^. Obroče za sode r a n j k a , n a j h o d e t u j a 
izdelujejo tkagpada domači »odarji^emij^t ' A \ jjjlf 

Žalujoči: 
Anton Nagode, soprog. 

J<4in, Frank in Franc«, otroci. 
Cliff Mine* 

poti v.Rusijo. — Avtomobil Rde-
čega križa. — Oddelek avstrijskih 
konjenikov. — Most, katerega so 
zgradili avstrijski pionirji. — Av-
strijske čete v nekem strelnem 
jarku na Poljskem. — Avstrijci 
so zavarovali svojo postojanko 
pred ruskim napadom. — Avstrij-
ski Častniki v belih snežnih pla-
ščih. — Avstrijski tovorni avto-
mobil na progi. — Vuuk Andreja 
Hofferja. — Avstrijska artilerij-
ska postojanka v Srbiji. — Zavzet 
strelni jarek v Gorlicah. — Av-
strijski vojak pelje svojega ranje-
nega nemškega tovariša v bolniš-
nico. — Avstrijski vojaki defili-
rajo pred generalom Mackense-
nom. — Vožnja na saneh. — Av-
strijski ranjenec in strežnica Rde-
čega križa. — Grob avstrijskega 
letalca. - Avstrijski vojaki sprav-
ljajo čolne na reko San. — Odde-
lek konjenice v Goliciji. — Voja-
ška maša na prostem. — Taibor 
avstrijskih čet v Srbiji. 

Naročila na brošuro in denar 
naj se blagovolijo poslati: 

VICTOR J. KUBELKA, 
17 Battery PI., New York, N. Y. 

priporoča VMD) 
Slovenskim tam-
bnraSkim xborom, 
kakor tudi posa-
meznikom, ki lju-
bijo tambuie. V 
tej tovarai ae iide-
lajejo tambnre pe 
uijnoTtjitB sist*-
•M la u j p o p t l u j . 
iik uMtaliklb a». 
firtih. 

OkraSene ao s bi* 
aeri ia Tsakovrat-
nimi rolaml. 

Velika zaloga i 
vsakovrstnih godal 
in najboljših jrra-! 
mofonov ter finih 
slovenskih pIoSč I. 
t. d. 

Veliki ilnatrova-
ni cenik i slikami 
polljem 
mas ton j. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 
Cenjenim 

rojakom na-
manjamo, da 
smo odprli 
novo alatar-
sko trgovino 
na 9129 8L 
Clair Ave^ 
Cleveland, O. 
Nade podjetje 
je lnkorpori-
rano po po-
stavah drža-
ve Ohio, j o 
pod posebnim 

nadzorstvom, ter Je vsaka Špekulacija 
ali goljufija nemogoča; sicer je nafte 
prvo ln edino slovensko zlatarsko pod-
jetje lnkorporlrano v Združenih drža-
vah. 

Dasl je tvrdka nova, vendar pa ao 
ustanovitelji late znani rojakom Blrom 
Amerike že mnogo let. 

Priporoamo se za naknp zlatnine, 
srebrnine, žepnih ln Btensklh ur, L t d , 
Pri nas bode vsaka ura, predno se j o 
da iz rok, natančno regulirana ln pre-
lskuSena. Posebna 201etna praksa • 
popravi ur ln zlatnine v starem krajo 
in Ameriki. Priznanja ln pohvalo Ima-
mo ne samo od rojakov, temveč tudi od 
drugorodeev. Ne bomo se bahall, tem-
več prinesite ali pošljite pokvarjeno 
uro, zlatnino aH grafofon, ter se pre-
pričajte. 

Naša posebnost Je novi govorilni 
stroil ali grafofonl, pri katerih ni po-
treba menjati igle, nadalje plošče v 
vseh jezikih. 

Posebno znižane cene za tekočI 
to pa zato, da se a rojaki čim vei 
znanimo. 

Toraj, ako potrebujete kaj v slatar-
Bkem ali grafofonskem oddelku, pridite 
ali pa pišite, da se seznanimo in se pre-
pričate. 

Naslov trgovine: 
THE WILLIAM SITTER Co. 

6120 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Wm. Sitter, predsednik, J. Prostor, taj-

nik, J. Popetnik, podpredsednik. 

Kje je moj brat FRANK VOGEL-
NIK.' Doma iz Begunj pri Les-
cah na Gorenjskem. Pred tremi 
meseci je bil v Clevelandu, O., 
in sedaj jo baje odpotoval v De-
troit, Mi«h., ali v Milwaukee. 
"Wis. Prosim cenjene rojake, "če 
kdo kaj ve o njem, naj mi javi, 
mu bom zelo hvaležen, ali če 
sam črta te vrstice, naj mi po-
dijo svoj naslov, poročati mu 
imam nekaj važnega. — .T^cph 
Vogelnik. 5342 Homer Avenue, 
Cleveland, O. (21-24—7) 

IŠČE SE GOZDARJE 
Za delati drva; $1.35 od klaCtre 

za rezati kemični les. 
Za lupljenje; najboljša plača. 

Ko preneha sezija, je dovolj dela 
od kosa ali pa v kempah. 

Za izdelovanje cedra; največja 
plača od kosa za rezati logse, ste-
bre, trame, švelarje itd. 

Za splošno delo v gozdu; najviš-
ja plača. Stalno delo skozi celo 
leto. 
I. STEPHENSON CO., Trustees, 
(11—7 v d) Wells, Mich. 

HARMONIKE 

Cleveland, Ohia 

bodisi kakršnekoli vrste Izdelujem ln 
popravljam po najnižjih cenah, a de-
lo trpežno in zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo pošlje, ker sem že 

vsakemu' n a ( i 1 8 l e t t u l i a J v t e m P ° s l u l n sedaj 
v svojem lastnem domu. V popravek 
vzamem kranjske kakor vse druge 
harmonike ter računam po delu ka-
koršno kdo zahteva brez nadaljnlh 
vprašanj. 

JOHN WENZEL. 
1017 East 62nd St.. Cleveland, Ohio. 

Benčič 
Clair AT*. 

Brezplačen nasvet in pouk 
priseljencem. 

THE BUREAU OF INDUS-
TRIES AND IMMIGRATION" 
za državo New York varuje pri-
seljence ter jim pomaga, če so bili 
osleparjeni, oropani ali če so s nji-
mi slabo ravnali. 

Brezplačna navodila in pouk v 
naturalizacijskih zadevah — kako 
postati državljan Združenih dr-
žav, kjer se oglasiti za državljan-
ske listine. 

Sorodniki naj bi čakali dovo-
došle priseljence na Ellis Island 
ali pri Barge Office. 

Oglasite se ali pišite: 
STATE DEPARTEMENT 

OF LABOR, 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION, 
Newyorski urad: 

230, 5th Ave., Room 2012. 
Odprto vsak dan od devetih do-

poldne do petih popoldne in ob 
sredah od osme do devete ure 
zvečer. 

Urad v Buffalo: 704, D. S. Mor-
gan Building. Odprto vsak dan 

devetih dopoldne do petih po-
poldne in ob sredah od sedme do 

Nekaj novega, še nikoli kaj takega! 
— Kam pa Kres, rojak 1 
— Uramofon Krem kupit. 
— Kje j;a pa misliš kupiti? 
— Pri Jožetu Marinčiču. On jih ima in jih prodaje po 

nizki ceni. Se nikdar nisem slišal, da bi se za moglo kupiti 
gramofon iu trobento za $13.75. 

— O, to je pa nekaj iK)sebnej;a. C'e so tako poceni, bom tudi jaz enega 
kupil pri njeni, ker ga že dalj časa nameravam kupiti. 

— Ali vež, da so te cene samo do 31. julija ? IN»tem hndo \'išie. 
— Ne, te^a nisem vedel. Še danes ga greni kupit. Ali ima tudi slovenske 

plošče? 
— Seveda. Že slovenske plošče iz starega kraja dobiš. — On ima sploh 

plošče vseh jezikov. 
— Ej, rojak, ali prodaja tudi Columbia ploSt-e in stroje? 
— Seveda. Samo Columbia gramofone. Plošče niso nič ceneje, ker je stal-

ila cena 
V zalogi Imam tudi vsakovrstne ure in vsakovrstno zlatnino. Tmli to bla-

go jo na razprodaji žr od 24. junija naprej. Vse blago je od 25—35 odstotkov 
ceneje. Ako kaj potrebujete, kar imam jaz v zalogi, kupite takoj. Ne zamudite 
ugodne prilike. Xe zamudite časa in kupite blago po najnižji ceni, kakor3ne 
še nikoli ni bilo. 

Torej pridite-aH pišite. Pri pismenih naročilih, ki se najtočnjše rešujejo, 
ne pozabite natančnega naslova. 

St. Clair Avenue Jewelry Ca., 
6805 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, OHIO. 

Jože Marinčic, lastnik. 

Požar ! Pozor! 
y zalogi imamo iz starega kraja importirani 

. S R P H . 
Cena 60 centov s poštnino. 

F?RAISIC S A K S B R , 
62 Cortlandt Street, New York, H. ¥. 

Kos letos nimamo v zalogi, ker jih ni mogoče 
dobiti iz starega kraja. Srpi so nam ostali še od 
prejšnjih zalog. 

{ 



GLAS NARODA, 24. JUL. 1916. 

E V O E N S U B i 

VEČNI ŽID. 
(Priredil J - T . ) 

48 (Nadaljevanje), 
gospod jr je zunaj ki bi — Nek 

rad govoril z vami. . . . 
Da gobe rtu j** bilo nerodno oditi iz sobe, po kratkem premisleku 

je pa vseeno odšel.^ 
— Hvala Bogu — je nadaljevala princezinja. ko je izginil Da-

gobert, — da vsi ljudje sočustvujejo z reveži. — Oh. ce bi videli raz-
ne naprave, ki so v dobrobit bolnikom. — Ljudje kar. tekmujejo, kdo 
bo Stregel nesrečnikom. — Vse pa nadkriijuje nek mlad duhovnik, 
ki je noč in dun v barakah in streže pomoči potrebnim. — Oh, če bi 
videli enkrat tega človeka, tega gospoda Gabriela .j... 

Sestri sta se spogledali. f 
— Ali mogoče poznate tega duhovnika? 

Oh, gospa. — je odvrnila Blanša, seveda ga poznava. — Saj 
je nama rešil življenje. 

— Kaj. življenje je vam rešil? 
— Da, ob bretonski obali bi bili gotovo vtonili, če bi njega ne i 

bilo. — # 

— Morda se pa vseeno motita? — je vprašala princezinja. 
— Ne. ne. kako bi se motili. 
— Seveda, saj ga je lahko spoznati. — Tako lepih oči in tako 

krasnih las, kot jih ima on, se ne vidi, tako kmalo. — Oh, če bi sli-
šali njegovo pridigo danes zjutraj! Kako navdušeno je govoril o 
plemenitih ženskah, ki strežejo bolnikom v barakah. 

Oh, Blanša — se je oglasila Roza, — lepo mora biti, ako je člo-
vek deležen take hvale. 

Gotovo — je rekla princezinja — tak človek ima neizmerno 
zasluženje ]>ri Bogu. 

— Gospa — je vzkliknila Roza — tudi najina mati je umrla za 
kolero. — Danes ponoči je zbolela na tej bolezni ženska, ki nama jo 
je postavil oče za guvernanto. 

— Strašno, strašno — Kako ji je? 
— Ne vem — je rekla Roza. 
— Ali reviee še dozdaj uiste obiskali? 

Xe še — je odvrnila Blanša. — Toda. gospa, to ni najina 
krivda. 

— Zakaj i»a ne? • 
— DagoUrt. najin čuvaj je nama prepovedal. 
— Zakaj pa? — Zakaj? 

Boji s«-, da bi se ne nalezli bolezni. 
— To je /.e rr*. Pomislite, da mi obiskujemo daiizadnem reve 

/e, p« Kino edno zdrave. Kaj bi bil« z ubogimi bolniki, ako iti 
bil vsak človek takih minli? 

— O. gospa, ta misei je strašna. 
— Da. najina dolžnost je |M»magati nesrečnikom — je izjavila 

Roza. — 
— Tudi jaz -••m tega mnenja. — Pomagati bi jim morali, tudi 

če bi bila vajina govemanta zdrava. 
— Takoj morava govoriti z Dagobertom — je rekla Roza. 
— Ali nista r»-k!i. da je tudi vajina mati umrla na koleri? 
— Seved;- sta odvrnili obe naenkrat in zaveli jokati. 
— Gotovo jo umrla kot dobra kristjanka. kaj ne? — Gotovo je 

sprejela svet" zakramente? 
Ne. gospa. — Stanovali smo daleč v Sibiriji, in ko je umrla 

najina mati. ni bilo pri njej nobenega duhovnika. — Daleč naokoli 
ni bilo nikogar. 

Potem t i k eni je s • vedno v vira h — je odvrnila princezinja 
z žalostnim glasom. Nh vs«k način morate storiti kako bogoljub-
no delo, da jo bosta spravili v nebesa. 

-— Oh. niil'»stljiva gospa kako radi bi ji pomagali, samo če bi 
bilo mogoče je vzkliknila Roza. 

— Ravno prav — je rekla Blanša. — Dagobert prihaja. 
— Nikakor mu ne smeta vs»-ga povedati, o čem smo se pogovar-

jali, — ju ie posvarila princezinja. — Gotovo se bo na vse načine 
prizadeval preprečiti izvršitev vajinega sklepa. 

— Toda. kako naj izveva, kje se nahaia najina governanta? 
— To prepustita meni — Nikar se ne bojta. 
Komai if- princezinja izpregovorila te besede, je vstopil vojak. 

Ker je bil dobre volje, ni opazil, na otrokoma nikake razburjenosti. 
— Zdaj se bom pa poslovila, ljubi gospod — je rekla prineezinja. 

— Kaj ne, «ia mi boste dovolili gospodični še kdaj obiskati! 
— Seveda, seveda. 
Na ovinku j*- čakal prineeziiijo Rodin. — Ko je sedel 

voz, ji je rekel: 
— Milost! jiva, vi ste izvrstna diplomatinja. — Jaz sem odstra-

nil dva nasprotnika, vi pa tudi dva. — .Jaz sein potreboval za to 
svoje delo četrt h-ta. vi pa samo četrt ure. — Cast vam, čast vam. 

Četrto poglavje. 

BARAKE IN AMBULANCE. 

Bilo je dva dni po obisku prieezinje Saint Dizier. ob desetih zju-
traj. — Strežnike, ki so bili ponoči pri bolnikih, so izmenjali. 

— No, kako je? — je vprašal nek strežaj. — Ali se je število bol-
nih kaj zmanjšalo? 

- Ne. - se je glasil odgovor. — Zdravniki so mnenja, da se 
je zdaj bolezen najbolj razvila in da je najbolj nalezljiva. 

— Ali je kdo izmed strežnikov zbolel? 
— Veerai nas je bilo enajst, danes nas je devet. 
— Žalostno, žalostno. — Ali se je bolezen hitro pojavila? ' 
— Med stražniki je bil tudi nek kavalerijski poročnik. — Opol-

noči se je zgrudil na tla in je bil po preteku četrt ure mrtev. 
— Kako j* bilo pa z drugim? 
— To je bil strašen slučaj. — Tega človeka imam še zdaj pred 

očmi. — Bil j* že precej postaren mož, baje krotilec živali, ki je 
imel svoj cirkus v Porte Saint Martin. 

— Oh. (»otem ga poznam. — Morok mu je bilo ime in se je po-
sebno proslavljal v bojih s svojim panterjem. 

— Da. da. — Jaz sem ga vprvič videl tedaj, ko je imel v cir-
kusu tisto zadevo z Indijcem. 

— Da. o *'*m je govoril ves Pariz. — Indijec je panterja usmr-
til. kaj ne? 

~~ pravili so mi. — Jaz sem v sled razburjenja prej zapustil 
gledališče. — Torej sta mož tudi umrl. 

— Prestati je moral strašen smrtni boj. — Pripeljali so ga sem, 
ker je obolel za kolero. — Vsa znamenja te bolezni so bila na njem. 
Kmalo zatem se je pa pojavila steklina. 

— Ali je |M>besnel? 

— Zdi se mi, da se ne. — Zdravniki pravijo, da bo živel samo šc 
24 ur. 

Moža sta se nahajala v pritličju neke hiše, kjer so se prijavljali 
prostovoljni strežniki. 

— Poglejte, poglejte — je zaklical prvi in pokazal skozi okno. — 
Tako lepili deklic še nisem viel. — ln čisto čruo sta oblečeni kot da 
bi izgubili očeta iu mater. 

— Pa že vsaj ne nameravata seui? — sc je oglasil drugi. 
—- Seveda. — 
Kmalo zatem sta vstopili Roza iu Blanša. 
— Kaj Želita, gospodični? — ju je vprašal nek strežnik. 
— Ali je tukaj anibulanca Rue Montblae? -*— je vprašala Roza 
— Da. tukaj je. 
— Slišali sh, da se nahaja tukaj neka dama. 

blav po imenu. 
— Taki obiski so precej nevarni. — Človek 

ljcnje. 
— Na vsak nu«'in ju morava obiskati. 
— Jaz ne ve, v kateri sobi je dama — je rekel 

izvolita v sobo na levo. — Tam je sestra Marta. — 
la natančna pojasnila. 

Deklici sta se možu zahvalili ter odšli v sobo. 
— Bog ve, po kaj sta prišli? — je zamrmral strežaj. — Škoda 

bi ju bilo. 
Skoraj v š̂ tem trenutku je nastal v hiši strašen ropot. — Vrata 

so se sunkoma odprla in v prostor so pridrveli napolnagi bolniki. 
— Pomagajte, pomagajte! — so kričali. — Možak je začel di-

vjati. — 
Za njimi se je plazil po vseh štirih Morok. — Okoli telesa je imel 

samo platneno cunjo. — Lasje so se mu naježili. iz ust se mu je vle-
kla bela pena, oči so mu stopile iz jamic. — Vsak hip je strašno za-
kričal. — Hodil ni, ampak se je plazil in skakal kot divja žival. 

(Dalje prihodnjič). » 

Avguština Trem 

včasih tvega živ-

čuvaj. — Prosim, 
Ona vama bo da 

~ v C ^ W -••Čs^Ksfe.-? •• / ' A ; 

m 

Dr. Ricbterjev 
PAIN-EXPELLER 
u nvmtiŽM W«a •kacaWaft in Btgft* 
» i t AUmt in •>• 
fic. 

Pristni prihaja 
v »svojo, kot j« 
naslikan lakaj. 
Odklonit« t m za-
voje, ki ni po zape-
čateni z Anchor 
vara t ve no znam-
ko. — 

25 in 60 centov 
v lekarnah ali na 
ravnost ud 

F. AD. 
RICHTER 

& C O . 
74-M VaakiigtMSt 

N«« Tsrfc, H- T. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom T Clevelan 
du, Ohio in okolici naznanjamo, 
da jih bo obiskal naš potovalni 
zastopnik 

i. ft 

' M • 

njen 

JTč. -JTC • I 

. o r J y 
j K v. z " - ^ »1* / / > v*—r t-v V - -X 

^ l % 

Kadar i«* kako društvo namenjeno kupiti tiundere, zastave, r**salj*-. 
c**lt»en*» inštrumente. kape itd., ali pa kadar fiotrebujetfe uro, vertži.o. priveske! 
prsratie itd., ne kupite prej nikjer, da tudi nas za cene vprašate. Uprafianje Vas 
<tane le 'Je. si iMHlete prihranili dolarje. 

i'etlike, vfi ' vrst pošiljamo brezplačno. Pišite |n*ij. 
IVAN PA JK & CO., Conemaugh, Pa., Box 328. 

Mr. FRANK MEH, 
kateri je pooblaščen pobirati na-
ročnino na naš list, knjige in dru-
ge v našo strogo spadajoče posle 
ter izdajati pravo vel javne potr-
dila vsled česar ga rojakom naj-
topleje priporočamo. 

Upravniatvo "Glas Naroda" 

MaiaiaiaiBRi 

C E N I K KNJIG 
katere imt * zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 CORTJLANDT ST N E W YORK, N Y. 

POZOR ROJAKIl4 
n u l l a n t « o * k « I « « , kakor tn>'l 

m omika brke in brado. Od trna m*»ll» » r u l t i t v 
I 6tu. tednih k r v n i irmtl In doliri l u i « kakor tod I 

motkini kraanl brki in brada in nabndo odpadali la 
( oai-reii. Rcvmatizrin. koatibol ali trtrani* r rokah, 
i noeah in • križn. v <>«mih dneh popolnoma aadra-
i vim. r a w . opeklin««, bata. tura. k r u t a in ( r i n t f . 
j potne nogr kurje očeva. ozeblina • par dnab po-
! polnom« mintraniin. Kdor bi moja udravila brez 
j uspeha rabil mu jamčim za. *5'0(1. Pišite takoj p o 

cenik, ki ^a takoj pošljam zastoc j . 

JACOB WABČIČ, 
6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio. 

POUČNE KNJIGE: 

— Da. - - Pozneje ae je doznalo, da ga je ngriznil eden onih psov. 
ki BO stražili njegovo menežarijo. — Morok je v napadu besnostrsko-
či! na nekega stražnika m ga tako ogriael. da je reve* kmalo zatem 
oraL — 

— Ali je Morok že umrli 

Abecednik nemški —.25 
Vbnov nemškoangleški tol-

mač, vezan —.50 
Berilo drugo, vezano —.40 
Cerkvena zgodovina —.70 
Hitri računar —.40 
Poljedelstvo —.50 
Popolni nauk o čebelar-

stvu, vezan $1.00 
Postrežba bolnikom —.20 
Sadjereja v pogovorih -—.25 
Slov.-angleški in angl.-

slov. slovar —.50 
Trtna uš in trtoreja —.40 
Umna živinoreja —.50 
Umni kmetovalec —.50 
Veliki slovensko-angleški 

tolmač $2.00 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Božični darovi 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

zvezek po 
llustrovani vodnik po Go-

renjskem 
Leban, 100 beril 
Mesija, 3. in 2. zvezek 
Na različnih potih 
O jetiki 
Odvetniška tarifa 
Pregovori, prilike, reki 
Titanik 
Trojka, povest 
Vojna na Balkanu. 13. zvez. $1.85 
Zgodovina c. in k. pešpolka 

št. 17 s slikami 
Zgodba o povišanju 
Zgodovina slov. naroda 5. 

zvezek 
Zlate jagode, vez. 
Življenja trnjeva pot 
Življenje na avstr. dvoru ali 

—.15 

—.20 

— . 2 0 
—.20 
—.80 
—.20 
—.15 
—.30 
—.25 
—.30 
—.50 

—.50 
—.30 
—.40 
—.30 
—.50 

Smrt cesarjeviča Rudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) —.75 j 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. zv. Ljubite svoje sovraž-

nike 
4. zv. Praški judek ^ 
6. zv. Arumugan, sin inilij-

-skega kneza 

—.20 
•—.20 
—.25 

RAZGLEDNICE: 
NewyorSke s cvetlicami, 

humoristiene, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po 
ducat po 

Z slikami mesta New Yorka 
po 

Album mesta New Torka 
b krasnimi slikami, mali 

ZEMLJEVIDI: 
Združenih držav mali 

veliki 
Astrijsko-Italijanska vojna 

mapa 
Balkanskih držav 
Evrope 
Evrope, vezan 
Vojna stenska mapa 
Vojni atlas 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Illinois, Kansas, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in vseh drugih 
držav po 

Avstro-Ogrske mali 
veliki vezan 

Celi svet 
Velika stenska mapa U. S. 

na drugi strani pa celi 
svet 

—.03 
—.25 

—.25 

—.35 

— . 1 0 
—.25 

—.15 
—.15 
—.15 
—.50 
$1.50 
—.25 

Dr. L O R E K Z , 
Specialist moških bolezni. 

Ja2 sem edini hrvaško govore-
či Sjwialist moških bolezni v 
Fittsburghu, Pa. 

DR. LORENZ. 
641 Penn A v. II. nadst. na ulico. 

ITradrie ure: dnevno od O. do-
poldne do 8. ure zvečer. V pet-
kih od 9. dopolne do .2. popoldne. 
Nedeljo od 10. dop. do 2. popol. 

f f M g f i § 

B 1 *<la * 
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EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Public) 

• GREATER-NEW YORKU 

ANTON BURGAR 
62 CORTLANDT STREET, NEW YORK, NT Y. 

IZDELUJE IN PRESKRBUJE 
vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebne 
nasvete v vseh vojaških zadevah. Rojakom, ki žele dobiti 
ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije glede 
datuma izkrcanja ali imena parnika. 
Obrnite se zaupno na njega, kjer boste točno in solidno po-

vtreženi. 

dobit« "GLAS NARODA" skozi itlrt 
mesec« dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. "GLAS NARODA" 
Izhaja dnevno na iestib straneh, tako, 
da dobit« tedensko 36 strani berila, • 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. "GLAS NARODA" donate 
dnevno poročila i bojišča in rasn« sU-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

IS,000 i — Ta številka jasno govori, da j« list zelo razširjen. 
Vt« osobj« lista j« organizirano ln spada v strokovna u l j « . 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se eyropskib držav, 

V e l i k o s t je> 21 p r i p a l c i h 
Cen« 15 cen to f. Q£—J 

—.25 
— . 1 0 
—.50 
—.25 

$1.50 
OPOMBA: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi v go-

tovini, poštni nakaznici, ali poštnih znamk«h. Poštnina je pri vseh 

Denarne pošiljafve za ujet-
nike v Rusiji in Italiji. 

Lahko se pošlje denar sorodni-
kom, prijateljem in znancem, ka-
teri se nahajajo v ujetništvu v 
Rusiji ali Italiji. Potrebno je, ka-
dar se nam denar pošlje, da se 
priloži tudi ujetnikova dopisnica 
ali pismo in se nam tako omogoči 
pravilno sestaviti naslov. 

Ako nameravate podati denar 
ujetnika, pošljite ga takoj, ko 
sprejmete njegov naslov, ker ako 
bi odlašali, bi se lahko dogodilo, 
da bi ga ne našli več na istem 
mestu in mu ne mogli uročiti de-
narja. 

TVRDKA FRANK SAK8SR, 
82 Cortlandt St.. New York, H. Y. 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 
koliko iuia vojakov, trdnjav, bojnih Udij L L A 

V zalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50-
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjed»-

n jene države in na drain pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Osrske s Italijo. Cena je IB 
centov. 

Veliki vojni atlas 
?jfjsknjočih se evropskih držav in p* k« torij 

skik posestev vseh velesil;. 
Obsega 1 1 resnih zemljevidov; 

Cena samo 25 centov. 
Naročila in denar pošljiU ns: 

Slovenic Publishing Company, 
82 CORTLAIfDT STREET, NEW YORK, N. Y. 

Rojakom • Lorain, Ohio In oko-
liši naznanjamo, da jili bo obiakal 
nal aaatopnik 

JOHN 
U je pooblaščen pobirati »att*-

•a list Glee Narode. 
B 

Kaj pravijo pisatelj I, učenjaki ln državniki o knjigi B«rta 9h 
ftattner. 

"Doli z orožjem!" 
Lev Nikolajevih Tolstoj Je pisal: Knjigo aem s velikim ui\fc 

kom prebral ln v njej uafiel veliko koristnega. Ta knjiga wU 
vpliva na človeka in obsega nebroj lepih miall. 

Friderik pL Bodenstedt: Odkar je umrla madame Btael al 
bUo na avetn tako »lavne pisateljice kot Je Snttnerjeva. 

Prof. dr. A. Dodel: 'Doli e orožjem* Je pravo oglodalo sedanj« 
ga časa. Ko človek prečita to knjigo, mora nehote potni8Liti, da 
•e bližajo človeštvu boljši časi. Kratkomalo: «elo dobra knjiga. 

Dr. Lod. Jakobovaki: To knjigo bi človek najrajSe poljubil. 
V dno srca me je pretreslo, ko aem jo bral. 

Štajerski pisatelj Peter Rosegger pita: Sedaj seru v nekem 
gozdu pri Grieglach In aem bral kn^go a naslovom "Doll s or o* 
Jem I" Prebiral aem jo dva dneva neprenehoma ln sedaj lahko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem življenja. 
Ko sem Jo prebral, aem eaŽelel, da bi ae prestavilo knjigo v vas 
kulturne Jezike, da bi jo Imela vaaka knjigarna, da bi jo tudi v 
Šolah ne smelo manjkati. Na svetu so družbe, k! rasHrJajo Sveto 
Pismo. Ali bi ae ne moglo ustanoviti družbo, ki bi razširjala to 
knjigo? 

Henrik Hart: — To Je najbolj očarljiva knjiga, kar aem Jih 
kdaj bral L 

C. Neumann Hofer: — To Je najboljia knjiga, kar so Jih spi-
sali ljudje, ki se borijo za svetovni mir. 

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1880 v Berlinu) 1 
Jfe bom slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakem n jo bom po-
nudil. Naj bi tudi ta knjiga nadla svoje apostolje, ki bi Hi tnjo 
križemsvet ln učili vse narode. 

Finančni minister Dnnajewski Je rekel v nekem svojem govo> 
ru v poslanski zbornici: Saj Je bila pred kratkim v posebni knjigi 
opisana, na pretresljiv način vojna. Knjige nI napisal noben voja-
Hd strokovnjak, noben državnik, pač pa prlprosta ženska Berta 
pL Suttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur temu delu. 
da m bb bo nikdo vač navduševal za vojno, če bo prebral to knjlsai GENA N CENTOV. la Prt| 

S l o v e n i c P u b l i s h i r g C o M 

82 Oortlandt Street, . Hew YorkOity, H,T. 


